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Monumentio elevado a la Polonia ,

CERCA DE ZURICH.

El nombre de la Polonia es uno de los que obtienen
por todas partes las mas arvdientes simpalias, y la inau-
guracion del monumento que acaba de elevarse en las
inmediaciones de Zurich, es otra prueba mas de esto
que decimos. Casi todas las naciones occidentales se ha-
llaban represenladas en la ceremonia.

La iniciativa de esta idea pertenece al conde Ladislao
Plater, cuyo nombre vivird con los recuerdos de la l-
fima insurreccion. El noble palriota concibid y llevé a
buen término el proyecto de erigir un hermoso monu-
mento a la Polonia en las alturas de BﬂPperswyL cerca
de Zurich. El sitio es uno de los mas bellos de la Suiza,
y alrae sin cesar un crecido nimero de extranjeros,

iste monumento, que se ve representado en la pri-
mera pagina de nuestro numero, se compone de una
columnpa de mirmol negro de 28 piés de altura, que
descansa en lres gradas de granito. En lo alto de la co-
lumna hay un dguila con las alas desplegadas. Las ins-
cripciones historicas y las armas de la Polonia estan en
las cualro tablas de la parte inferior.

La eeremounia de la inauguracion tuvo lugarel 16 de
agosto en medio de una muchedumbre respetuosamente
simpaticd. Se pronunciaron algunos discursos inspira-

dos todes por el pensamiento de Napoleon I, que al
a independencia de la Polonia, la conside-

mantener la inde
raba como la Have de béveda del equilibrio europeo.
e i

E ".. 'F--

- el trabajo en Espana.
8

(Gozan md%:t’gs opiniones el privilegio, raro en nues-
tros tiempas de duda y escepticismo, ‘de ser por todos
admilidas sin madura reflexion, ni aun siquiera ligero
examen. Tal sucede con la que atribuye y da por causa
a la falta de habites de laboriosidad de los espanoles, lo
ardoroso dei clima, la pereza de los pueblos meridiona-
les, la inlensidad con que los rayos del sol hacen sentir

su fuerza en las latitudes en que nuestra Penmmsula se

encuentra colocada.

Iista opinion es universal aqui, como en el extranje-
10, de donde nos ha venido sin duda alguna, y corre.
aceptada ya por todo el mundo como verdadero axioma,
sin que nadie se detenga a medir sus grados de exacti-
tud, humillindose ante su singular prestigio, lo mismo
el sabio que el ignorante, ¢l vulgo que las inteligencias
ilustradas. La exagerada doctrina de Montesquieu sobre
las influencias del clima, debié servirle de madre au-
torizada y respelable, divulgironla y extendiéronla los
escritores franceses, casi siempre ligeros al tratar de las
cosas de Espana, y, es lo peor del caso, que los espano-
les se han acogido a ella, persuadiéndose de que existen
aqul causas fisicas incontrastables que dificaltan el tra-
bajo y condenan al hombre nacido en este suelo a la
indolencia y a la pereza.

Los resultados de aceplar esta explicacion son por
todo extremo funeslos, porque desde el momento que
s¢ hace consistir esla manera especial de ser de los es-
panoles en una cualidad natural, consecuencia necesa-
ria de las condiciones elimatoldgicas, no hay que pen-
sar en hacerla desaparecer ni en vaviarla, de la misma
manera que no debe fatigarse la inteligencia buscando
medios de que aparezea el sol en nuestro horizonte an-
tes de la hora que las leyes naturales le fijaron, de que
adquiera la liebre el valor del leon, ni la ligereza del
gamo la torluga.

Los que profesan esla opinion son, por consiguiente,
perfectamente 16gicos en no dar un solo pase para cam-
biar el estado de cosas que a este orden de hechos se
refiere, aceptandolos con una especie de fatalismo mu-
sulman, si muy propio & conformar y tranquilizar el
animo acerca de esla pretendida inferioridad de nuesiro
pais y de sus ferribles consecuencias, mas eficaz aun
para fijar y perpetuar la primera, dado que existiese,
aumentando y desarrollando las ultimas, hasta llevarnos
a la miserable situacion de los infelices pueblos del
Alfrica y Asia. L

Urge ya pararse delante de esta opinion, que se abre
paso por todas partes sin que nadie la detenga, y mi-
randola frente & frente, examinarla, diseutirla y ne-
garla completa y redondamente; que, 8i este débil v
desautorizado trabajo no es ni ¢on mucho baslanle a
destruir preocupacion tan extendida, pedrd dar ocasion
para que inteligencias superiores vengan & lratar este
asunto, uno de los mas importantes y trascendenlales
que pueden y deben ocupar Loy a cuantos dedican su
pensamiento al bien de su patria, y servir de prefexto
para que autoridades en las ciencias morales y politicas
ilustren la cuestion, ensenando y demosirando al vulgo
de las gentes que el hombre es uno en todas partes, y
que la civilizacion borra y extingue por complelo las
pequenas diferencias que pueda producir el chma. No
es cuestion de unos cuantos grados mas 0 menos de ca-
lor, no puede serlo, la de los hébitos de laboriosidad de
los pueblos; es cuestion de necesidades, de hisloria,
de instituciones, de costumbres, de civilizacion,

Y Deporte

A poco meditar, sin preocupaciones ni prevenciones
anteriores, hay que conocer lo falso de la teoria que es-
tablece los grados de calor de un pais como origen de la
cantidad de trabajo, y propension a ¢l de que son capa-
ces sus moradores, pretendiendo que hay mayor pro-
pension natural al trabajo, v se trabaja mas en los pue-
blos & medida que se retiran del Ecuador, y el clima
es mas [rio, y presentando como perezosos y holgazanes
por necesidad 4 los que habitan climas calidos. Este
gran problema social queda pues reducido & una sim-
ple cuestion de termodmefro; sube el mercurio, indo-
lencia, incuria, miseria, debilidad y postracion; baja,
diligencia, actividad, energia, fuerza, prosperidad y ri-
queza.

Mas como esta regla parece haberse fijado teniendo
exclusivamente en cuenta, y comparando ciertos pue-
blos de Europa, cuya civilizacion cristiana se deriva de
la romana y de la griega, con los imperios despoticos
de Asia y Alrica, producto de una civilizacion contraria,
la regla falla desde el punto en que se sale de este
circulo, y aun dentro de él en ciertos casos.

LLos que se encarinan y enamoran de esta ley del ter-
mometro, no advierten que flaquea y se contradice su-
hiendo hicia el Norte de los 60° de latitud ; olvidan que
en Rusia y en Suecia y en Noruega se trabaja menosy con
mayor repugnancia que en los demas paises de Europa;
no echan de ver que los tirtaros no se distinguen cier-
tamente por su aficion al trabajo, por mas que vivan en
Jos paramos y desiertas estepas de la Siberia; prescin-
den de la pereza ¢ incuria de los esquimales que habi-
tan las heladas costas de la Groelandia; no tienen én
consideracion, por ultimo, que Espana, cuya falta de
laboriosidad atribuyen al clima, lo disfruta muy pareci-
do, si no idéntico, y esld justamente situada enlre los
mismos paralelos que la parte mas trabajadora, mas in-
dustriosa, mas activa, mas productora y mas rica de los
Estados Unidos.

Washington esla silvada dos grados mas al Mediodia
que Madrid, y su clima es mas templado; y Nueva Or-
leans, una de las ciudades de la republica en que reina
mas vida, actividad y movimiento, se encuentra a corta
distancia de la frontera de Méjico, uno de los paises que
se encuentran en mas inferioridad respeclo a habitos de
trabajo.

Si en el clima y en la condicion natural del hombre
por razon de su influjo, debieran buscarse las causas de
mavyor ¢ menor aptitud para el trabajo, parece, y es
quizas, mas conforme 4 la ciencia la opinion expuesta y
contraria a4 la que venimos analizando; debiendo esta-
blecerse la regla en razon directa & los grados de calor,
en vez de hacerlo en razon inversa, como la opinion hoy
dominante pretende.

La ciencia explica, y la observacion constante de los
hechos confirma, que la actividad, la energia, la fuerza
de la vida, en vna palabra, son mayores alli donde el
sol calienta con mas fuerza, y salta desde luego .4 la
vista el error que hay en suponer al Japon por ejemplo,
entumecido por los hielos del Polo, mas propio, aplo y
dispuesto por naturaleza al trabajo que el negro, cuva
sangre excita constantemente el sol ardienle del Africa.
Todoe lo contrario: el negro es, tal vez, entre todas las
razas, el mas apto naturalmente para el trabajo, el mas
duro 4 la faliga, el que tiene una sangre mas rica en
principios vitales y propia para producir una suma ma-
yor de actividad y movimiento.

El negro, sin embargo, es perezoso, indolente, no tra-
baja sino cuando gime bajo ¢l yugo ominoso de la es-
clavitud ; pero hay que buscar las causas de esta con-
tradiccion aparente enlos verdaderos mdayviles del (raba-
jo. El primordial es la necesidad, y hay muv pocas que
satisfacer en el estado semi-salvaje en que viven las
hordas africanas, ni en aquel embrion de sociedad han
podido formarse habitos de trabajo, propios exclusiva-
mente de los pueblos cultos.

111,

No es, pues, el espanol por razop del clima menos
apto para el trabajo que el habitante de paises mas
setentrionales. Por el contrario, la raza espanola es
por condicion natural activa, llena de iniciativa v de
fuerza, animada de gran vida y movimiento, y mas in-
teligenle y dieslra en la manera de hacer un ftrabajo
cualquiera que las que pueblan regiones mas al Norte.
Lo que hay aqui realmente, es que las instituciones
unas veces y las revueltas otras, y ciertos acontecimien-
tos hisldricos en ocasiones, y siempre las costumbres,
consecuencia de los hechos anteriores, han producido
en los espanoles cierto desvio hacia el trabajo, ¢ mejor
dicho, han sostenido, robustecido v desarrollado la ori-
ginaria, constante, universal repugnancia & practicarlo,
que existe y ha exislido siempre en la humanidad, sea
cualquiera las latitudes en que nazca y los paises que
habite, calienlen mas ¢ menos los rayos del sol, v ma-
nifiéstense de esta ¢ de la ofra manera las pmpieﬂaﬂea
del clima.

El trabajo es desagradable y penoso a la natural con-
dicion humana, lo mismo aqui que en todos los demas
paises del mundo, y el hombre para frabajar necesita
estimulos porque tiene que vencer en todas partes la
ingénita oposicion que, denliro de si mismo, encuentra
a hacerlo.

El cristianismo, que ha acudido giempre & explicar

sabiamente y de una manera util, practica y consolado-
ra todos los grandes problemas que rodean al hombre
desde la cuna, le hace nacer de las manos del Creadop
erfecto y feliz sin la necesidad de trabajar, que Dios
e impone despues como una pena del pecado. La pri-
mera caida y el sudore vultus tui vesceris pane explican
y satisfacen, mejor que cuantas teorias filoséficas pue-
dan invenlarse, el anlagonismo real que exisle entre
la condicion natural humana, refractaria al trabajo, v
la necesidad imprescindible de que constituye la base y
el fundamento de la vida en la descendencia de Adan.

Como consecuencia y regla, hay que admitir y eg-
tablecer que los habitos de trabajo de un pueblo estin
siempre en relacion con su estado de civilizacion y cul-
tura. Mas cerca se encuentra el hombre de aquel pri-
mitivo estado de decadencia, que con sublime temihle
sencillez narra el Génesis, mayor es su repugnancia al
trabajo.

Por el contrario, & medida que va adelantando en g]
camino de su rehabilitacion, al paso que progresa y se
perfecciona, los habitos de laboriosidad se fijan y cre-
cen, hasfa llegar & ser, en los pueblos que alcanzan
cierlo grado superior de cultura, disposicion facil y cos-
tumbre agradable la que antes fué penosa tarea, cuva
repugnancia vencié primero la necesidad yel preceplo,
borriandola despues el habito casi por completo, hasta
el punto de realizarse lo que podria llamarse el trabajo
sin (rabajo.

V.

Admitiendo, como no puede menos de admitirse, la
natural repugnancia al irabajo, fuerza es convenir que
donde no se estimule, donde se deje creer al hombre
Y se alimente constantemente su esperanza de obtener
sin praclicarlo, lo que solo debe conseguir con su con-
curso, alli donde esto suceda, ldgico es que se trabaje
poco y mal, v que se formen habites contrarios 4 su
ejercicio. Por desgracia, esto ha sucedido, y sucede aun
en cierfa medida en Espana.

No hay que hacer para probarlo largas investigaciones
en nuestra historia; basta citar algunos hechos, sin ir
muy atras en ella, Recuérdese el que inaugura la edad
moderna, y deténgase un instante sobre ¢l la conside-
racion.

lil descubrimiento del Nuevo mundo y su conquista,
acostumbro a los espanoles a buscar el provecho, junto
con la fama en aquellas empresas aveniureras, que tan
bien se acomodaban & la indole de nuestro caracter, ya
de anlemano aficionado & ellas por las vicisitudes de
nuestra historia, y pocos se acomodaban a trabajar aqui
modestamente para obtener un mezquino resultado, en
un tiempo en que sonaban muchos convolver de Amé-
rica hiéroes vy cargados de riquezas.

La empresa sublime de Colon, la epopeya de Hernan-
Cortds, las hazanas de los Pizarros, los esclarecidos he-
chos con que tantos olros espanoles ilustraron el nom-
bre de la patria en aquellos lejanos mares y apartadas
lierras, timbre fueron de gloria para Espana, que la
distinguio v ennoblecié para siempre entre todas las
naciones del globo; pero si el orgullo nacional y el
sentimiento patrio encuentran por ello altos motivos de
complacencia v de ufania, ne es posible desconocer &
la reflexion serena y tranquila que muchos de los gra-
ves males que arrastramos aun penosamente, tuvieron
su raiz y fueron la consecuencia de aquella época bri-
llante, en que el sel no se ponia nunca en los dominios
del pueblo soberano de ambos mundos.

Al estado particular y de excepcion en que colocaba
a nuestro pais el alan de aventuras y descubrimientos;
al oro, la plata y las riquezas que venian de América,
envenenando v secando las [uentes de nuestra preduc-
cion; a todas las demas consecuencias de nuestro fla-
mante senorio en tan virgencs y dilatadas comarcas,
unase la politica constanlemente seguida por los reyes
de la casa de Austria, y casi exclusivamente encamina-
da 4 conseguir y conservar engrandecimientos terrilo-
riales, sacrificando para ello las fuerzas de la Peninsula.
La actividad, la atencion del gobierno, y como conse-
cuencia, la actividad, la atencion y los recursos del pais,
consumianse enteros, va en combinaciones diplomati-
cas, va en largas, costosas y estériles guerras, en Italia,
en Flandes y en todas partes.

Pero aquellos famosos soldados de nuestros antiguos
tercios, tan bizarros en los campos de Pavia y de San
Quintin, no se avenian despues [icilmente & los humil-
des lrabajos de la agricultura ni de la indusltria ; que la
mano acostumbrada & blandir la pica y & manejar el
mosquete no empunaba despues de buen grado la aza-
da ni el martillo.

Vivio Espana, puede decirse, en los siglos XVI y XVII
una vida puramente exterior. Dirigianse sus miradas sin
descanso & extranas y lejanas tierrvas, preocupaban ex-
clusivamente su alencion asuntos, casualmente y por
incidencia mezclados con los verdaderamente espano-
les; nuestros hombres de valia, nuesiros tesoros, nues-
(ra sangre, todo iba & consumirse y & gastarse lejos de
aqui en empresas tugaces, que no habian de dejarnos
otra herencia que gran cosecha de gloria y de laureles,
mezclados tambien con no pocos reveses, y en cambio
la postracion y el abalimiento que siguieron en hreve,
el atraso y el abandono de nuestra agricultura, la ruina
de nuestra industria, la pérdida de la mitad de la pobla-
cion de Espana, la pérdida tambien, y complela, de toda
idea de 6rden y de regularidad; la aversion al (rabajo
modesto, a las tareas utiles, aunque humildes, prove-
chosas y necesarias, aunque oscuras, que constituyen el
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neryio, la fuerza, la gran riqueza de las naciones prds-
peras. : e * :

Si estos mol1vos venian a contrariar el trabajo, obran-
do poderosamente sobre la sociedad en general, ¢ indi-
vidualmente sobre ciertos delerminados caracteres, no
faltaban olros tampoco que ejercian su influjo sobre
personas de otro temple Y organizacion distinta, pero
que dificultaban de la misma manera el trabajo, vy la
disposicion del individuo & practicarlo.

La idea religiosa tomd en nuesiro pais una tendencia
especial entyq muchas gentes, resolviéndose en un mis-
licismo, ascclico y penitente unas veces, otras sensual y
voluptuoso, revistiendo juntas ambas manifestaciones
las mas, siempre exagerado, y llevando 4 los que le
practicaban a un estado de exaltacion, extravio y aleja-
miento de todas las cosas terrenas. Los habitos contem-
plativos llevados al exceso, la completa indiferencia y
desprecio *t!e las cosas de este mundo, y las costumbres
que estas inclinaciones engendraban no eran por cierto
nada propios & estimular el trabajo.

Anddase lodavia la gran exlension y propagacion que
alcanzaron enire nosotros las érdenes mondsticas, en
tiempo tambien de los monarcas ausiriacos, y muy es-
pecialmenle en el reinado de Felipe I1I. La propension
a la vida del claustro, y la facilidad en abrazarla, ha-
cian que muchos individuos enlrasen en religion para
asegurar su subsistencia y su porvenir. Y téngase en
cuenta que el numero de conventos llegé & ser por todo
extremo excesivo, y perjudico & los fines de estas santas
congregaciones, porque no todos los que entraban en
ellas reunian la vocacion y condiciones necesarias para
cumplir bien las reglas, que, por efecto de este y otros
motivos, llegaron a relajarse bastante en algunas dr-
denes.

Segun César Cantu, habia en Espaha 4 fines del si-
glo XVI unos diez millones de habitantes, y de ellos
trescientos doce mil sacerdotes seculares, doscientos
mil eclesiasticos del érden medio v cuatrocientos mil
frailes.

Existio muy principalmente olra causa poderosa que,
apocando v empequeneciendo los caracteres, estorban-
do y ahogando la inicialiva individual, mataba v des-
truia la confianza del hombre en su propia fuerza, base
indispensable para que las ideas y habilos favorables al
trabajo se establezcan y difundan en la sociedad, for-
mando una cualidad inherente 4 sus miembros.

¢ Pero qué confianza en la propia fuerza pudo quedar
al individuo despues del silencio y el quietismo & que
trajo la sociedad espanola la inslitucion del Santo Ofi-
cio, unida estrechamente con aquella otra institucion
del poder absoluto de los reyes, que tan alta consiguid
poner Felipe [1?

N

Volumenes podrian escribirse explicande, analizando
y desenvolviendo las causas indicadas, y exponiendo
otras, que no son aquellas las tinicas, origen y funda-
mento del alraso é inferioridad en que, con relacion 4
oiras naciones, se encuentra la nuestra en punto 4 tra-
bajo, & produccion y & riqueza, tres hechos correlativos
Y que se engendran respectivamente uno 4 otro; mas
basta con lo dicho para dar una idea, cual conviene
a los limites de este articulo, de los verdaderos motivos
dﬁl mal, y de que nada tiene que ver el clima en todo
ello.

Tan graves y tan profundas son las causas expuestas;
modificaron y contrahicieron & tal punto algunas de
ellas, en los ultimos siglos, el antiguo caracter nacio-
nal, apagaron de tal manera el impulso y la actividad

ndividual, 6 los dirigieron por tan torcidos caminos;
modelaron de tal suerte al pueblo espafiol & cierto
tipo, si bien comprimiéndolo, quebrantindolo y es-
trujandolo, que no es por cierto de admirar haya con-
servado todavia algun tiempo, despues de roto el mol-
de, tan extrana hechura y manera de ser, mientras
Poco a poco y por un efecto de elasticidad van re-
cobrando las parles sus antiguos relieves y formas pri-
mitivas,

Pero, si puede explicarse asi facilmente que, aun
despues de haber cesado las causas, conlinten sintién-
dose los efectos, mncho mas se comprenderd, advir-
tiendo que hay otras nuevas, que existen hoy otros es-
Peciales motivos, heredados y sucesores de los muchos
que esparcidos en nuestra historia han venido conspi-
rando al mismo fin.

e todos los que en la actualidad sostienen el des-
Vio y el desapego al trabaju, ninguno tan importante
Y lan eficaz como el planteamiento vicioso y la apli-
cacion imperfecta que del gobierno representativo
se ha hecho entre nosotros, y de su practica por todos

05 partidos, sin exceptuar ninguno, desde que pro-
vuramos regirnos, al parecer al menos, por formas li-
berales,

No son los partidos espafioles, por gran desdicha nues-
}ra, dgrupaciones de numerosas huestes, compuestas de
as fuerzas contributivas ¢ de algun modo vitales del

15, que, atentas 4 la realizacion de un ideal politico,

2 Prediquen en la oposicion y lo ejecuten en el poder.

'?10 Por conquistarlo contenden en lo general exiguos
gll}pﬂs de individuos, con pocos intereses en la nacion

08 Mas, que tienen necesidad, para enconirar apoyo
Y levar tras de si algunos prosélitos, de ofrecerlo todo
Uando estin caidos, de dar mucho cuando mandan.

Nace de aqui el gran cincer de nuestra politica, que
d corrompe esterilizindola para el bien, haciéndola
Poderosa para el mal, y que ha fijado la atencion de los
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Parlamentos, de los gobiernos y de los hombres puibli-
cos, sin que hasta ahora se haya encontrado ninguno
bastante animoso para aplicar el cauterio con toda la
fuerza y energia indispensables.

bl dia que haya un gobierno capaz de resolver radi-
calmente la cueslion de empleos, grande cuando se la
mira por el lado de los danos que causa, pequena vy
miserable cuando se la considera por otras de sus fases,
se habra dado el paso mayor que debe intentarse en
Espana para mejorar nuestra politica, para crear ha-
bitos de laboriosidad, para obtener nuestro adelanto
social, que visto es ya progresa poco 6 nada, lo mismo
con expansiones liberales que con represiones mas ¢
menos exageradas.

Mientras exista el desérden, que en este punto viene
reinando hace tiempo desde la cérte hasta la mas mi-
serable de nuestras aldeas; mientras los destinos publi-
cos se concedan mas 4 la influencia y al favor que & la
honradez probada v al mérito reconocido; mientras los
cargos publicos, en vez de tener la consideracion de ia-
les, no se miren mas que en cuanto al sueldo y & las
venlajas que proporcionan al que los obtiene ; mientras
se destinen & servir de galardon v recompensa, ya a los
servicios politicos 6 personales, ya al parentesco ¢ a la
amistad ; mientras olvidada y muerfa la segunda parte
del art. 5° de la Constitucion, todos los espanoles se
crean con cierta razon despues de los precedentes sen-
lados por todos los gobiernos, capaces para desempe-
nar toda clase de destinos; mientras estos se ofrezecan
en todas ocasiones manteniendo y estimulando cons-
lantemente €l deseo de obtenerlos ; mientras cualquie-
ra pueda sonar despierto, con cierlos visos de razon,
en destinos pingiies, en cesantias, en jubilaciones y en
otras cosas; en una palahra, mientras no haya un go-
bierno, sea moderado, progresista ¢ de union liberal,
que tenga valor bastante para atarse los brazos en este
particular y hacer entender & todos, & sus amigos en
especial, v & todos los espafioles, que las puertas del
presupuesto les estin cerradas, y que la politica es la
gran ciencia de gobernar los pueblos, y no una iudus-
tria al por menor, mientras esto no suceda, no hay que
esperar que el nivel del trabajo suba en Espafnia hasta
igualarse con la altura que alcanza en los demas pue-
blos cultos.

El trabajo es una pena, no hay que olvidarlo; ¢l hom-
bre solo se somete & él como & una dura ley de la ne-
cesidad, y no trabaja nunca por gusto; trabaja para
conseguir no trabajar algun dia; despues se habilua a
ello, v sigue trabajando por costumbre. Quilad el esti-
mulo, y en vano querreis que la gran masa de la hu-
manidad se sacrifique ante la idea del deber. e

Impresiones de un viaje en NMarrueeos.

Tanger 418 de julio de 1868.

Cuando tenia todo listo para emprender mi regreso a
Europa, amanece el vapor de Gibraltar con bandera de
cuarentena; héteme aqui que no sé el partido que to-
mar ; Gibraltar inaccesible, Ceuta lo mismo ; no queda
mas recurso que la linea inglesa que va & Lisboa, pero
estos buques cargan en la costa lanas y cueros, y la
costa estd infestada, y es peligroso meterse en un foco
de infeccion. Me quedo por tanfo en Tanger.

Entre mis pasatiempos cuento el de visitar los juéves
v domingos el mercado drabe (zocco); una multitud
de paisanos de las cercanias acuden desde las primeras
horas del dia, trayendo cada uno su contingente de co-
mestibles, de combustible y de todo lo necesario para
la vida; nunca es en gran cantidad, la mayor parte se
reduce 4 un poco de grano, varias frutas y legumbres,
y por lo regular lo que traen es lo que puede soportar
de carga una pobre mujer, verdadera acémila del pais;
el marido tiene bastante con cuidar su espingarda, que
lleva v trae & todas partes, acariciandola como su objeto
mas precioso y querido. .

La abundancia es por (anto la razon de los muchos
pocos, es de decir, que sucede muchas veces 0 casi
siempre, que para surtirse convenientemente de un
articulo, es preciso cotizar & un gran numero de ven-
dedores. jPero qué animacion, qué ruido, qué peleas
por nada; pero qué dificil que nadie llegue a las ma-
nos! Los burros (en gran cantidad aqui) discurren li-
bremente por todo el mercado; ya es un puesto que
descomponen y pisotean; ya son varios perros que se
disputan los huesos que tiran de las cercanas carnece-
rias; va el estridente ruido de las campanillas de los
vendedores de agua (guirab); ya las lamentaciones de
los mendigos, los tambores y pifanos de algunos mora-
bitos que piden para el entretenimiento de sus koubas
6 mezquitas; el quejido gutural de los camellos que
vienen al fondak de los granos, procedentes de Fez; ya
el estridente sonido del rebed (guitarra de una cuerda),
unido & las bulliciosas ganduras (zamponas ) que acom-
pafian el relato del poeta 6 improvisador que entretiene
un gran ntmero de espectadores, extasiados al relato
de los milagros del profeta,  los encantos de las mil y
una noches ¢ 4 las conquistas de los drabes en Espana;j
todo esto bajo una atmasfera de polvo elevada & 30 gra-
dos sobre cero.

El viérnes, dia de fiesta de los musulmanes, va la
mayor parte a pasar el dia en los cafés, en donde hacf:_u
gran consumo del soi disant, moka, y mayor de la si-

—

miente del canamo, que llaman kif, el cual fuman con
delirio, pues aseguran que produce suefios y visiones
agradables; en dicho dia las mujeres recorren con pre-
ferencia el campo de los muertos, abierto por todas
partes y bastando algunas piedras informes para sena-
lar el sitio de las sepulturas.

Pero amigo, la mujer aqui, vy mas en publico, es un
mito; Vd. no ve sino un inmenso lio de lana blanca
que anda, siéndole & Vd. dificil comprender que den-
lro se agile un ser viviente, y que este pertenezca 4 la
mitad hermosa del género humano; feliz Vd. i llega &
entrever dos ojos mas 6 menos pintados de negro con
polvos de antimonio, y esto solo si no hay un moro ¢n
cien leguas 4 la redonda.

Una de las cosas que mas chocan es la tolerancia. el
carino ¢ el respeto de esta gente hicia los animales: es
‘aro que vayan & caza; los campos estan llenos de (61—
tolas, de palomas, de perdices, de conejos; en las easas
Y casi en el interior, anidan en completa seguridad las
golondrinas ; en un café 4 que voy con frecuencia estin
tan familiarizadas con los consumidores, que pasan rozan-
do sus alas para llevar la pitanza 4 los pequenuelos col-
gados del techo en sus nidos; en todas las chozas 6 Gur-
bis del campo, hay nidos de cigiienas que casi se focan
con la mano, y el muchacho, que en lodas parles es
diabdlico, aqui guarda para estos singulares habitantes
alados la prudencia y el respelo mas exquisitos he lle-
gado a ver siete cigiienas sobre el techo de una peque-
na choza, y jugando al pié¢ una infinidad de mucha-
chos, sin que ni unos ni olros se apercibiesen de la res-
pectiva proximidad ; es verdad que la ereencia es inlima
de que las cigiliefias son las almas de los tolbas (comu-
niaad religiosa). En el mercado de granos las palomas
van picando de uno en ofro puesto, sin que los vende-
dores ni aun las ahuyenten.

Acaba de pasar la fiesta del Molud, que empezé en el
menguante de la luna dltima v dara siete dias: es la
celebracion del nacimiento del Profeta y la épnca de la
circuncision ; los ninos, desde dos 4 cinco anos, que
van & sulrir la dolorosa operacion , van vestidos rica-
mente, generalmente con capas ¢ albornoces de bro-
cado, y son paseados a caballo, conducidos por sus pa-
rientes, tocando panderos 1 otros instrumentos.

A cada nino se reparte un pedazo de pan vy otro de
carne de un buey que ha sido sacrificado delante de la
mezquila; el dltimo dia es de gran fiesta, bullicio y
animacion ; las diferentes tribus del bajalato de Tanger
hacen su entrada en la villa vestidos de guerra y con
sus jefes y banderas & la cabeza. La exaltacion relicio-
sa, el recuerdo de rencillas anteriores v las inveteradas
desde mucho tiempo enlre varias tribus, producen en
dicho dia escenas de sangre, y lanzado el primer liro,
dificil es contener los desmanes; feliz suerte este ano,
tal vez por las medidas adoptadas, no ha habido que
lamentar mas que una desgracia; pero en el anterior
hubo muchas, y alarmado el pueblo, hubo necesidad
de cerrar las puertas. En dicho tltimo dia se congrega
para celebrar sus furiosas ceremonias, la secta de los
arsauas, que acuden de todas partes; esta cofradia, her-
mandad 6 asociacion, comete en tal situacion los actos
de barbarie mas increibles; va se arrojan unos sobre
otros en ademan de devorarse, en medio de conyulsio-
nes horribles y de ademanes epilépticos; devoran cru-
dos los carneros vivos, y antes de nuestra tiltima guer-
ra, todo el mundo se encerraba en sus casas temiendo
sus atropellos.

Al ano siguiente de ferminada aquella, el gobernador
de Tanger invil6 a los respectivos cénsules & permane-
Cel' en sSus casas para que no se viesen expuestos 4 las
atrocidades de fales endemoniados; pero nuestro repre-
sentante tuvo la energia de decirle que por lo mismo
¢l seria con los empleados de la legacion los primeros
a salir a la calle, y que & su responsabilidad dejaba lo
que pudiera acontecerles.

Efeclivamente, el gobernador tomé sus medidas y
todo el mundo pudo asistir y acudir donde quiso.
desde entonces los aisauas no son temibles. Afado A
usted que entre las diferentes gracias de tales energu-
menos, se cuenta la de darse hachazos en la cabeza,
comer carbones encendidos, atravesarse las megillas con
hierros afilados, dejarse morder por serpientes, ete.
Todos llevan inmensas ¢ incultas cabelleras que hacen
oscilar de adelante atrds en medio de sus convulsiones,
saltos y alaridos. La fiesta del Molud concluye por una
gran fantasia en la playa, en que toman parfe todas
las tribus, y consiste en lanzar los caballos 4 toda car-
rera, descargando en medio de ella la espingarda, v
parando & aquellos de un golpe en medio de ella ante
el gobernador, que preside la fiesta.

Siempre es peligroso, pues mas de una vez sucede
que a falta de tacos ponen una bala, y no es la primera
vez que a un espectador le havan imposibilitado de
volver a ver la fiesta del aflo siguiente. El especticulo
es por demis bello.

Amigo, la vida de la ciudad me iba cansando, v de-
terminamos un inglés amigo mio y artista, conocer algo
del interior y hacer la vida de la iienda. Acompatiados
de su intérprete y dos eriados moros, y cabalgando en
sendas mulas, hemos permanecido cinco dias en el cam-
po. Este es magnifico, si bien muy accidentado ¢ impo-
sible de recorrer de otro modo que en dicha cabalga-
dura. Visitamos Arzilla , sobre la costa, villa de escasa
importancia y en completa ruina; toda la antigua forti-
ficacion portuguesa estd casi por tierra y no encontra-
mos mas casa regular que la del judio Ben-chiton,
agente-consular a la vez de cinco 6 seis naciones. Algu-
nos casos de colera ocurridos el dia anterior 4 nuestra
llegada, nos hicieron desamparar la ciudad sin gran
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Rompimiento del dique de las islas Neuilly, en el Sena.
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sentimiento. En el camino y silio llamado El- -Homarah,
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;cémo este culto pudo ser trasplantado al Africa ? L Acaso (b il e T I
ln lmpﬂltﬂllﬂﬂ los auxiliares galos, que acompanaron f H H il { [l 'ﬂ]f v SNl A S R ) (e M,. = ,,“?m@n
lag legiones romanas que i‘undamn la antigua Cilia, allibnh “ | Jgy e "_lf.
hng Arzilla? Del adoratorio ¢ dolmen, solo queda en “'] i |||| R <= i (4 |'IL[|
pié una inmensa piedra piramidal de unns 60 pids de ik ! g ' S k= 2 e i |||” §|||' f
tara. il-"'-::" il i ﬁ?
i Por todas partes hemos visto rebafios inmensos de ,F-ﬁ - [|H | ‘”w QMI 1’"” £
carneros y piaras numerosas de bueyes, toros y vacas, il "ﬁ' |1’ .,.,..
ramo de riqueza el mas principal del pais; poblacion Ak Al || e = T ~ il
no hay ninguna, si bien hay sitios creados ex- profeso ol i (i il —=—2= ’ i 1-\ '[ *R INW "muﬂ
para establecer iﬂh ¢ inmediatos 4 grandes rios; ni una | il =il = =l == ” ][ b ‘Q{-I
vez hemos sido molestados en nuestro viaje, y eso que | | i l'iii"l ||. ‘1u
no traiamos la garantia del soldado, compatiia insepa- | | e B — e i ..'['";I ||"i| Iﬂ' -'
rable y hasta forzosa de todo viajero europeo en el in- 'IL At R e == Y -'||I'| |ﬂll “ |l1 '_-;'-‘. i “ [ “ |
AR S _ i ¥ = il =n ||" |.| Iml]
| j “)h i
l|.

terior del pais : huevos, leche, gallinas v carne, y ceba- = /| ""'"'-”" H :
| = A .' 4 |’ | ] i _*I_l|l1L|I:1[I.ll"
todos los puntos donde hemos picado la (ienda. Las mi- | | = = m]m [lH' ;||;l|1“ W =l ||l ]W
radas de estos beduinos, mas manifestaban 4 nuestra |||/ b N> ——— = S 1.|[H|1mlng1,ﬂ[ h"q 1“11\“’1H11i|5”'”|l'|‘|'!:' llm"" st
vista la sorpresa que la. hnsuhdad un viejo cheik, du- ! \[ | | | e —=———= =) || = |\hm“ |mr ||'| “.mlllﬂl "l
rante una expedicion que hicimos & un mercado pré- < AN ,g.,,-“ | St [” ]H .ﬂ.u 1.""““1[5 ||"|h l|l1lm|1!1l|h|w h
Ximo, se em_erm en nuestra tienda para cuidar nues- : I | A R = [‘\“||nfuru“'”f'ﬁ”t'*'L\W”“-l il 'I\ “[
{108 efectnb a la vuelta encontramos plepmado el | I . i | (i "'.=_i 'J*l .,,,.m""["” ’| ﬂ'”‘ ""”’“" l”
cuscustt, de. la hospitalidad, pasablemente elevado & la | At 1 (A ;-:. ",.'I e f’, ; ““”“'Illl[fm|”||l,“q||!i“1 “' “]lﬂ"“',';,‘;““lll 'ﬁhllu“l!“] “
categoria de cduslico por la excesiva cantidad de pi- RN | .'5 1111 e e R N f'i'- 11[}};,|I||]“u'd“ mm (T |m|1111“![“11\{[““\]\\
mlentﬂ, de que se hace gran consumo en la cocina in- 1A H ;- ’ A1 R 1 e L HICANS l1lj||ﬁlh L _;_-;i.ﬂmw I l“m“ “| 1)
digena : un salam alethum y un apreton de manos fué fi\‘ | N AL T ) ' mu|]|1 Mi\ M "mmm“
la sola retribucion & las atenciones del viejo cheik. Los i | i S il _ ""”""""-."'- - 1|I|1||||[||u|i MH_.L
mercados en el interior tienen un cardcter de origina- I | lf T "-, r il “. e "*.r ]
lidad, de novedad y atraclivo que encantan; se traslada N | it I i R || | ','J'E-:-jf-5';_ = umu
uno 4 los tiempos biblicos, y no con gran esfuerzo. El | | TR Ll R Sl <o
traje no creo que haya variado nunca y las costumbres |
tampoco; no es raro en ellos ver las hijas del placer,
que llevan tambien sus gracias al concurso de compra-
dores: una vimos de notable hermosura envuelta en
hlancas tocas, adornada de jovas'y pintados sus piés vy
manos con la yerba colorante llamada henna : sentada
a la orila de un estrecho sendero, aguardaba alli tam-
bif,n su feria.: no de olro modo debia estar la hermosa i_g;'

;n b

da para las cabalgaduras nos han sido facilitadas en il

'ﬂ-——
r —
_--—
ﬁ
=

' , : WA ! AR I e P RS IR 1 L y |
| il - N B | L '|: Tl % | Y I = .
r | i | il { : . L II|| .'.I.I ! -=- l I, i I. by l.I.\"' i 1] i II i '.E_ -_.- ’r |
r 1L | Ak { | 1 B s T o i ._| i - |
b

] “ ﬁlll ,
””[m *” ‘ I, I.I LI!;EH

I

|

'1
| sl R e i =1 T =\l RS W ] ""‘
[

I | ! H [
I ..'|H|||||‘|'!]E'|| h |' i‘ e
I \

. \i& i ‘u i vj

Tamar, cuando salio al encuentro de Juda ; una provo-
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caliva mirada fud la respuesta sola a nuestro saludo. ‘
Amigo mio, yo creo que el veslido europeo, tan ridicu- !
lo, tan sin gracia, excila la hilaridad de esta genle : los |
mas andrajosos hmapns del beduino tienen mas majes- il |
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tad vy nobleza de corte y lineas que el mas elegante pa-
let6t de Palacios ¢ de Cumberland.

La ultima noche de tienda fué¢ algo molesta; el frio
se dejo sentir de un modo mas que mediano, v hubi-
mos de hacer guardia uno mientras dormian los demds, ,
pues el silio era en completo despoblado , sospechoso y [§
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proximo & un espeso monte ; en las dos horas que me

tocaron de Lentmela tuve momentos de gran sobresalto, 1 ;_

y preciso es confesarlo, el miedo me hizo ver y oir ex- At i (i | i & _ ,

lranas cosas; pero este cesé con la alborada, en cuyo Lt i RN Imegtli] N1 "1||||‘l |.||| H

punto emprendimos nuesiro regreso & Tanger, ’de donde ‘ »' ' | L \ il

distibamos once leguas. Andadas las dos primeras, en-  'lf I d, . H

contramos una guardia establecida sobre el camino de ‘ | -"' || | ‘

Fez, para hacer volver alrds los viajeros del interior. : '. |||I| LJ

Los. consules en Ténger habian exigido el cordon samni- , h’ | s |||

tario ; hl]h]'fﬂﬂ:a de obedecer, pero tﬂmamm otro camino i ‘ | | i "'"| lissegel || ”J

de tnavema Y nos hicimos reos de contravencion a las ,'5!‘?.? | | Tt | ""-- I

leyes samlanaa-, ‘enlrando en Tanger 4 |la noche. Tal ~ i

Vez por reconocerse ineficaz la medida de tal cordon, i

Gibraltar nos ha cerrado sus puertas, y al saberse Eblﬂ

que los granos subian de precio y que las tr ansacciones |

se hacian mas dificiles, el cordon ha desaparecido de ”

hecho, y el célera puede venir aqui cuando y como

guste. -

Si viene, creo que lo traeran los judios, algunos de i
los cuales dc-:aemn de los puntos mieuadnb A propdésito Al
de judios, y refiriéndome 4 lo que dije & Vd. en mi an- |
terior sobre esla raza, ﬁsabe Vde lo que me chju el olro i
dia un moro sobre su origen? pues hételo aqui: Can- |||
sado Ah calila del Pmﬂ,ta de luchar con tal gente, A
mandé en un dia dado degnlIa[lab a4 todos, & excepcion |
de las mujeres: afligidas v desoladas estas del fin san- |
griento de sus maridos, recurrieron & Mahoma, el cual, il
al ver'su desconsuelo, les dijo : il

— Para que creais que soy el enviado de Dios, voy &
ﬂfﬁal con vosofras un milagro : que cada una vaya a la
sepultura.de su esposo y duerma con ¢l esta noche.

— Pero, senor, reapundiemn ellas, nuestros eSposos
estin mumtnh hace muchos dias, y todos e:-.lamn cﬂn:‘u* 1
dos de gusanos y pndredumhl e. . 1] 4l

—Id, os digo. - |

Y en e[‘c{:tﬂ las mujeres durmieron con los cadive-
res, y todas EDHEI])]EIGH de ellos en aquella noche; los o
judios actuales prnceden todos de aquella asquerosa
union : ;podia la imaginacion érabe crear una figura ‘
nas repugnanle para justificar el desprecio con que i
miran 4 aquella raza? El moro, con una seriedad com- |
pleta, acabd anadiéndome :

|
— lréeme lo que te digo, pues estd escrilo en nues- Al
tros libros. X.
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El faro de Roches-Douvres. ST 08

El islote en donde reconstruyen actualmente el faro
quese elevaba el atio pasado & la entrada del Campo de

arte, se encuentra 4 siete leguas de la tierra mas pro-
Xima,

La meseta principal de Roches-Douvres tiene como
res kilémetros de diimetro, y en el centro y sobre una

El atajo de Suresnes.
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base de fibrica se halla el faro. A corta distancia y 4
unos ocho metros sobre el suelo, se eleva la habitacion
del empleado encargado de la direccion de las obras.
Fuertes varas de hierro introducidas & mas de un me-
tro de profundidad en la roca, sostienen esta habitacion
aérea y la ponen al abrigo de las marejadas. En el fon-
do de una ensenada, un desembarcadero provisto de
una grua y reunido al punto en donde se ejecutan las
obras por un railway de cincuenta metros de largo,
sirve durante la marea baja y cuando el tiempo lo per-
mite, para el desembarque de los materiales que toma
una solida lancha de una de las dos embarcaciones en-

- cargadas de su trasporte y del abastecimiento de la pe-

Mimnsterio de Edi

quena colonia obrera instalada en este silio. Las piezas
de fundicion que no se utilizan inmediatamente se con-
servan sujetas por medio de cadenas en lo allo del pe-
fion, vy sin embargo de esto, las oleadas son tan fuertes
que 4 veces remueven estas masas y rompen las ca-
denas.

Esta roca enteramente pelada y de color de ladrillo,
aparece surcada de hondas grietas casi lodas paralelas
donde se engolfa el mar en torbellinos de espumaj; en
estas cavidades se encueniran muchos pedazos de hier-
ro, tristes restos de los naufragios ocurridos en estos
lugares.

Hace dos anos hallaron unos pescadores en el arre-
cife llamado la Naranja, que en nuestro dibujo se en-
cuentra inmediatamente detrasdel faro, el esqueleto de
un naufrago. El cadaver estaba sentado y tenia el cra-
neo rodeado con los dos brazos, actitud de la sombria
desesperacion en la cual le sorprendié la muerte.

En lo sucesivo este lugar de horror sera una estrella
de salvacion para el marino y ofrecerd a los siglos el
recuerdo de la gran Exposicion de 1867. S, F.

El atajo de Suresmnes.

ROMPIMIENTO DEL DIQUE DE NBUILLY DEL SENA.

El nivel de las aguas del Sena, que desde el princi-
pio del verano se habia mantenido constantemente 4
bastante altura para que la navegacion conservase toda
su actividad, ha bajado de pronto en toda la cuenca de
Paris hasta un grado que solo alcanzd en los anos de
exiremada sequia. Por ambos lados del rio los ribazos
han quedado descubiertos en una anchura de muchos
metros. Los barcos y las chalupas amarrados & los mue-
lles, los lavaderos y los establecimientos de banos, ya-
cen encallados en el fondo. Finalmente, un ejército de
merodeadores excava el fango buscando tesoros.

; Cudl es la causa de este fendmeno? ;Se ha roto el
atajo de Suresnes, que precisamente ha sido construido
para impedir tales bajas en las aguas de Paris? ;0 acaso
ha sido abierto como en un principio se afirmaba, &
fin de facilitar la colocacion de los tubos que ahora se
ponen en el cauce del Sena en Grenelle, & fin de dar
paso 4 la grande alcantarilla?— Hoy se sabe que la
verdadera causa de esta baja repentina ha sido el rom-
pimiento de un dique establecido en Neuilly para con-
tener las aguas, y sobre este punto vamos & dar breve-
menie algunas explicaciones. N

Todos los barqueros que frecuentan los sitios de Sures-
nes y de Asniéres saben que entre estos dos puntos el
Sena se divide en dos brazos por una lengua de tierra de
cerca de tres kilémetros de larga, y que se interrumpe
dos veces de manera que forma estos tres trozos: la
isla de Puteaux, la isla de la Grande Jalte, y otra isla
intermedia, por donde pasa el puente de Neuilly.

De estos dos canales el de la izquierda estd cerrado
en Suresnes, 4 la caheza de la isla de Puteaux, y el de
la derecha cerca de Asniéres, al extremo de la isla de

la Grande Jatte. Ademas las tres islas comunican entre

si por dos diques que completan la separacion de los
dos brazos y mantienen en cada uno de estos el agua
alturas diferentes. El uno de ellos siluado delante del
puente de Neuilly, forma al mismo tiempo veriente,
esto es, que su alfura se ha combinado de modo que el
agua pase por encima para caer en el recepticulo infe-
rior, siempre que excede de cierlo nivel. Este dique es
el que se rompié el 18 de agosto ultimo. *

Una crecida imprevista y contra la cual no habia po-
dido tomarse ninguna precaucion, se habia manifestado
durante la noche, y como los atajos no ofrecian a las
aguas Mas que un paso insuficiente, estas habian a[luu-
do al brazo pequefio y se habian elevado extraordina-
riamente ante la vertiente de Neuilly. Produjéronse
hundimientes en el suelo, la obra de fibrica se dete-
riord, hasta que cedid v las aguas se abrieron unagan-
cha brecha por donde se precipitaron al receplactlo
inferior. o

Apresurémonog & decir que el rompimiento no ha
consistido en falta de solidez del dique, el cual se habia
construido sobre los cimientos de un terraplen estable-
cido en la época en que se creé un parque real en las
islas de Neuilly. Estos cimientos ofrecian todas las ga-
rantias de solidez apetecibles, y se habian utilizado en
conformidad @ todas las reglas del arte. La informacion
que se sigue dard a conocer en breve la causa primera
de este accidente, que ha producido una gran periur-
cion en el movimiento de ka navegacion del rio. Por lo
demés, las obras de reconstruccion se continuan activa-
mente vy es probable que dentro de pocos dias las cosas
se hallen restablecidas en su estado normal, M, G,

icacion, Cultura ¥ Depanes

Revista de Paris.

Paris se encuentra en la actualidad mas desierto que
nunca de parisienses. Sabido es que durante el mes de se-
tiembre las vacaciones ahuyentan de la capital a todo el
mundo universitario y escolar, sin contar con que hasta en
las regiones oficiales donde el trabajo es constante todo el
ano, hay tambien turnos de licencias que aprovechan, desde
los ministros hasta los empleados mas subalternos. Por 1l-
timo, todo hombre de mundo, sean cuales fueren sus ocu-
paciones, esta obligado 4 ausentarse algunas semanas, y
hay muchos que esperan a este postrer término para de-
jarse ver siquiera sea media docena de veces en Biarritz,
en Dieppe 6 en Baden. Hé ahi por qué el mes de setiembre
es el que pone el colmo a la emigracion veraniega.

Por lo demas, el espectaculo que presentan hoy ciertos
de esos lugares favorecidos por la moda, es digno de ser
visto y admirado. Todas nuestras noticias estan contestes
en afirmar que nunca se ha visto en Dieppe y en Trouville
la considerable afluencia y el extremado lujo que en esta
temporada. El conquistar un miserable cuarto en un hotel
es una obra magna, y muchos de estos modestos albergues
cuestan un precio fabuloso. Pero esto es lo de menos cuando
se trata de satisfacer vanidades mundanas.

Por ejemplo, nada mas extravagante y mas costoso que
el lujo de que hacen galas las senioras. No solo los trajes
se renuevan dos y tres veces al dia, sino que los que se
han visto ya una vez, quedan arrinconados. ;Y qué trajes
son estos! Los hay de todos colores, a cual mas vistosos,
los hay con bordados de oro y plata: la gran sala de la
Opera en un bhaile de mascaras no ofrece tan variado surfido
de disfraces como la playa de Trouville.

En Trouville se publica un periodico ilustrado con el ti-
tulo de la Vida de Paris, que suele contener graciosas sati-
ras de las costumbres de las parisienses que frecuentan
aquella playa. En uno de los ultimos ntimeros hemos leido
un didlogo notable hablando del focador de una de las da-
mas mas elegantes.

Esta senora llama a su doncella.

— ;Ha llamado Vd., senora?

— 81, voy a levantarme, prepara el tocador.

— ;Qué rizos quiere Vd. hoy?

— j Guales son los que llevé anoche? ya ni siquiera me
acuerdo.

— Los casfanos.

— Pues ponme hoy los rojos.

— Ya sabe Vd. que ayer lleg6 una caja.

— Si, con las caderas nuevas, preparalas.

— Voy al instante,

— ; Tienes fambien dispuestos los colores?

— Si, estan los cuatro, el carmin, el blanco, el azul y el
verde.

— 4 Qué vestido me vas & dar ?

— El blanco.

— Muy bien. Sacame los pendientes de noventa mil fran-
COs.

— Senora, despues de vestida, nadie le daria 4 Vd. mas
de cuarenta afos.

Los pendientes de noventa mil francos dan idea de lo que
sera el fraje, seguramente alguna creacion extraordinaria,
de esas que ocupan el primer término en los figurines de
modas, pues ninguna senora de las que dan el tono puede
dejar de vestirse con esas modistas que imprimen, digi-
moslo asi, el sello en sus obras, y que se reconocen perfec-
tamente, como se reconocen los perfumes de Guerlain y
cuantos articulos el mundo elegante pone en boga.

No es menos ostentoso que en Trouville el euadro que la
sociedad veraniega ofrece en Baden. Alli las fiestas se suce-
den sin interrupcion: & las carreras de caballos siguen
las cacerias, y todas las noches hay funcion teatral de pri-
mer orden 0 gran baile. Luego hay el poderosisimo aliciente
del juego, al que no resisten las sefioras mas encopetadas:
ir a Baden y no jugar, equivale a visitar un establecimiento
termal y marcharse sin probar las aguas. Hasta ahora las
peripecias que senalan las crénicas apenas son dignas de
notarse; ni ha saltado la banca, ni ningun jugador ha he-
cho ftampoco ninguna pérdida enorme. Se citan varias actri-
ces de Paris que juegan sin cesar a la par con varias sefio-
ras del mundo aristocratico, sin que ni unas ni otras se
distingan con alguno de esos golpes decisivos que dan la
riqueza O la ruina en algunos instantes.

Entre tanto es superfluo decir que la cronica de Paris
nos suministra escasos materiales. Sin embargo, esta sema-
na un acontecimiento doloroso ha entristecido hasta lo sumo
el mundo de las letras. Dias pasados llegd & Paris la noti-
cia del fallecimiento de la sefora de Victor Hugo, ocurrido
en Bruselas, y tras de la noticia vino el féretro que conte-
nia los restos de la companera del poeta desterrado. Un
escaso acompanamiento la siguié hasta el pueblecillo de
Villequier, en donde la sefiora de Victor Hugo habia elegi-
do su sepultura.

Esta eleccion envuelve toda una historia. Hace ya mas
de veinte y cinco afos, ese lugar fué teatro de un horrible
drama. En Villequier, distante catorce 6 quince leguas del
Havre, vivia en la indicada fecha la sefiora de Vaquerie,
con su hijo Carlos Vaquerie, que acababa de casarse, y la
joven esposa de este, Leopoldina, hija de Victor Hugo. ‘

Una maniana los recien casados toman un botecillo para

dar un paseo por el rio hasta Caudebec, y de vuelta de egtqy
excursion, la fragil embarcacion zozobra, y perecen los dos
esposos. Garlos Vaquerie, joven de veinte y sicte afios, erg
buen nadador, y habria atravesado veinte veces el espacio
que le separaba de la tierra alli donde ocurrit el siniestpg
pero no habiendo podido salvar & su mujer, quiso perﬁue;
con ella.

Esta catistrofe dejo una profunda huella de dolor ep el
corazon de las familias de las victimas: Victor Hugo ha
exhalado este sentimiento imperecedero en versos inmorga.
les, y su sehora quiso, como hemos dicho, que sus restog
descansaran al lado de su amada hija y del infortunadg y
valeroso joven, que no quiso vivir sin aquella en la que
habia cifrado toda su felicidad en este mundo.

Con efecto, en Villequier estd enterrada, y su l'lﬂl‘mﬂl]{]j
M. P. Foucher, a quien correspondia la presidencia de tap
tristes funerales, ha hecho de ellos una relacion en el pe-
riodico la France, de donde tomamos los parrafos siguienteg .

« Recibi en Paris a la difunta en la estacion del caming
de hierro, y al acompanarla a Villequier, volvimos & ver de
paso el abismo en que se sumergieron hace veinte y cingo
aiios aquellos dos seres jovenes y hermosos, cuyas familias
habia confundido el amor, y que fanto gozaban viéndoles
tan felices. El golfo insensible y cerrado mostraba banadas
por el sol sus ondas brillantes. Recordabame otro golfo, §
donde las seguimos, el tiempo, que no tiene ni clemencia
ni memoria...

» Llegados a Villequier, el carro subio lentamente la cues-
ta que va al cementerio, seguido del corto nimero de pa-
rientes y amigos que habian querido reservarse este piadoso
privilegio. El campo santo esta situado al pie de la pared
de la iglesia de la aldea, y domina el abismo. Alli nos espe-
raban enfernecidos algunos buenos aldeanos en quienes el
recuerdo y las desgracias de la madre han venido a ser co-
mo una leyenda. Alli nos esperaban tambien algunas tum-
bas : las de la familia Vaquerie, las de las victimas de la
catastrofe del 4 de setiembre de 1843, la de Leopoldina
Hugo, & cuyo lado habia querido descansar su madre, co-
mo si por una santa alucinacion del corazon, la hubiese
parecido que al reunir ya sus dos cuerpos, tomaba €l cami-
no mas corto hacia su eternidad comun, Alli Paul Meurice,
prestando al dolor una expresion admirable, a la que na-
die, esposo, padre o hijo, habria podido anadir nada, pro-
nuncio, en medio de los sollozos y las lagrimas que solo él
tenia fuerzas para contener, algunas palabras que cito &
continuacion. La emocion fué punzante cuando al decir:
«Aqui y alli, » senalo alternativamente la tumba de Leo-
poldina y el cielo. »

Hé aqui algunas de estas sentidas palabras :

« Vosotros todos que la rodeais por ultima vez, sabeis lo
que era, con su alma tan hermosa y tan dulce, con su ado-
rable inteligencia, con su gran corazon.

» j Ah! Sobre todo su gran corazon... jComo amaba y cé-
mo sabia padecer con los que amabal!...

» Era la mujer de un grande hombre, y por medio de su
corazon se elevaba a la altura de su genio.

» | Y debemos abandonarla! Ella ha encontrado ya 4 quien
amar : ha encontrado a sus dos hijos, aqui y alli... Victor
Hugo me dijo en la frontera ayer tarde: « Di 4 mi hija que
ahi tiene 4 su madre entre tanto. » Esta dicho, y creo que
habra sido oido.

» Y ahora, adios por los presentes, adios por los pasados
adios nuestra amiga, adios nuestra hermana. »

La senora de Victor Hugo, altamente satisfecha con la
gloria de su marido, pasaba su vida practicando el hien, sin
dejar por eso de cultivar sus facultades intelectuales. Cuan-
tas personasla conocian y trataban en laintimldad, la oian
con el mayor gusto referir anécdotas sobre las diferentes
fases porque ha pasado en Francia la literatura contempo-
ranea. Mezclada en tantas luchas y en tantas discusiones,
no podia menos de hallarse al corriente de los hechos ca-
racteristicos de aquellas eépocas agitadas en que Hugo, La-
martine y Dumas dirigian €l movimiento literario.

Asi tambien ha podido dar a luz diferentes escritos, ¥
entre otros una obra que obtuvo gran aceptacion, con €l
titulo de Viefor Hugo contado por un testigo de su vida, ¥
que contiene la historia mtima del gran poeta. Parece ser
que ha dejado apuntes, los cuales forman la confinuacion
de esta obra, que reune al interés de los sucesos la belleza
literaria del estilo.

A proposito de obras notables, debemos consignar en es-
tas revistas la aparicion de los primeros tomos del Informe
general sobre la Exposicion de 1867, trabajo enorme que
constara de trece grandes volumenes.

El primero es una introduccion de mas de 500 paginas,
debida & la inteligente pluma del célebre economista Michel
Chevalier, quien sentando por base que la libertad de co-
mercio no puede ponerse ya en tela de juicio, se concretd
principalmente & demostrar las intimas relaciones cque exis-
fen entre el progreso industrial y el progreso general de los
pueblos. En este brillante estudio, M. Michel Chevalier pone
de relieve la influencia del capital bien empleado y de una
ensenanza cientifica bien dirigida, asi como sefiala igualmente
las influencias que son hostiles 4 la formacion y conserva-
cion de los capitales, como por ejemplo, la guerra y los
gastos puramente de lujo de los Estados y de las ciudades.
Este capitulo atane bien i la Francia y & Paris particular-
mente.

M. Michel Chevalier considera altamente perjudicial el
lujo de los Estados, porque toma cien formas diversas, L0~
das perniciosas, todas ellas ocasionadas & la ruina. Entre
gstas formas senala, y con razon, como la mas terrible y
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devoradora, la guerra, que es 4 la par la que deja mas sen-
timientos, y la que arranca mas lagrimas & las familias.

« Luego, anade, fuera de la guerra es facil devorar el ca-
pital de lasnaciones industriosas. Las guerras de Luis X1V,
aquellas guerras de que se acusaba demasiado tarde, 4 la
hora de su muerte, han confribuido mas que ninguna causa
4 poner a la Francia en los apuros que caracterizaron los
altimos tiempos de su reinado. Y sin embargo, aquel Ver-
salles que construyo a toda costa y & modo de desafio, en
un lugar esteril, los otros sitios reales que improvisd aqui
y aculld. como si tan fastuosa residencia no hubiese basta-
do, el esplendor olimpico que quiso dar a cada uno de los
nstantes de su orgullosa existencia, hicieron tambien su
brecha, y muy grande, en los recursos de los contribuyen-
tes, y tuvieron su parte en el empobrecimiento profundo en
que su reinado precipité a la Francia.

» Si en una gran ciudad el incendio 6 un temblor de
tierra destruye mil casas de 300,000 francos cada una, la
poblacion sufre una perdida igual 4 la que tendria si hu-
hiese embarcado 300 millones en metialico 0 en barras de
oro y plata, dando orden al capitan que echase & pique el
buque. Tanto pierde pues la misma ciudad si su adminis-
tracion movida por un insaciable deseo de embellecimiento
destruye las susodichas mil casas que todavia podian habi-
tarse por el mero placer de trazar calles mejor alineadas o
mas anchas. Puede ser que estas obras produzcan un aumento
de belleza; pero falta saber hasta que punto lo que se ad-
quiere se iguala con la crecida cantidad que ha costado. »

El autor de la introduccion recuerda aqui muy oportuna-
mente, el dicho que Saint-Simon en sus Memorias pone en
boca de la condesa de Fiesque, quien haciendo admirar &
todo el mundo un espejo que la habia costado carisimo, de-
cia con pueril vanidad :

— Tenia una mala tierra que no me daba mas que trigo,
y la vendi y compré este espejo. ;No he hecho bien? ;Como
comparar el trigo con este hermoso espejo ?

Y M. Michel Chevalier concluye diciendo :

« Los Estados 0 las ciudades imitan en gigantescas pro-
porciones a la condesa de Fiesque, y dan pruebas de igual
aberracion cuando sepultan millones, trabajosamente reuni-
dos por los contribuyentes, en obras estéeriles y en empresas
ostentosas. Quitan & los pueblos lo necesario para darles
superfluidad, como aquella noble dama ; pero de todos mo-
dos la condesa de Fiesque tenia una disculpa, y €s que pa-
gaba ella sola.»

Nada absolutamente tenemos que decir a nuestros lecto-
res en punto & novedadesteatrales. Uno de estos dias espe-
ramos el programa de los Italianos , donde parece no figu-
rarda el nombre de la Alboni, no obstante todos los esfuer-
zos hechos por M. Bagier para atraerse a esta artista in-
comparable. Como sucedid a fines de la femporada ultima,
una compania de oOpera francesa alternara en este teatro
con la italiana y los dias que trabaje aquella el teatro cam-
biarda de nombre llamandose del Renacimienfo. Son dos em-
presas distintas. No sabemos hasta que punto dara buenos
resultados esta combinacion, que en la prueba anterior no
los produjo muy brillantes.

En cuanto & la Grande Opera fodas las esperanzas resi-
den en el Fausto, de Gounod, que parece sera aumentado
con nuevas piezas y el baile indispensable. j Ay ! Cuéan po-
cos autores tienen el esprit de Arsene Houssaye que en la
nueva edicion de sus obras escribio en la portada debajo
del titulo : edicion revisada, refundida y sobre todo considera-
blemente digsminuwida!

La Nilsson desempenara el papel de Margarita, Faure
hard de Mefistofeles y Colin cantara Fausto.

Pero esta opera no se pondra en escena hasta fines de
nvierno, y entre tanto nos pasaremos con los Hugonotes y
un nuevo baile, que no tiene titulo todavia.

En los demas teatros todo lo que se anuncia es una co-
media en cuatro actos en el Gimnasio, y en el Odeon Juana
de Ligneris, drama en verso. Esta ultima produccion inau-
gurard la temporada el juéves proximo.

Mariano URRABIETA.

Apuntes de viajes.

EL INDOSTAN.

L.

Lldmanse Indias orientales por oposicion & la Amé-
rica, que alguna vez se la suele designar con el nombre
de Indias occidentales, 4 dos grandes peninsulas del
Asia meridional separadas por el rio Ganges, que, to-
mando su origen en los montes de Himalaya y atrave-
sando el Tiber, desagua en el Océano Indico despues de
un curso de 650 leguas.

La peninsula que se halla 4 la parte de acd del Gan-
ges es el Indostan 6 la India propiamente dicha. Forma
un tridngulo cuya bhase se halla al Norle y cuya punia
mira al Sur. Su mayor longitud de Norte d Sur es de
unas 660 leguas, y su mayor latitud de Este a Oeste
de 550,

Hay pocos paises comparables al Indostan por su
majestad, belleza y variedad de producciones. Produce
especialmente la cana de azicar, el betel y varias clases
de pimienta, cuyas hojas de una de ellas mastican con-

tinnamente los indios, y el indigotero, cuya hoja produ-
ce ese hermoso color azul que se llama indigo.

~ La adormidera se eleva, segun cuentan los viajeros,
d una allura de cuarenla piés; en sus cabezas ¢ (rulos
piractican antes de llegar & su madurez varias incisio-
nes, por las cuales corre un jugo lechoso, que es el
opio. Tambien son notables el bainbi, el datilero, el
arbol sagrado de la India ; pero el frbol mas bello, mas
util, y por este motivo el mas querido de los indios, es
el cocotero que llega 4 una altura de sesenta & ochenta
plés.

. Las hojas, que miden unos quince piés de largas,
sirven de esteras, de velas para los buques y para hacer
papel. Del medio de las hojas salen las flores, produ-
ciendo cada diez 6 doce frutos grandes, los cocos, uni-
dos en conjunto en forma de racimo.

Se hacen cuerdas con los filamentos que rodean la
nuez, y hermosas copas con las eiscaras. El interior con-
tiene un liquido claro muy refrescante, en el cual se
encuentra una almendra crasa y suculenla. Sabido es
que en el Indostan y en Bengala es donde las rosas ex-
halan mas suave perfume.

lista comarca ha sido nombrada en todo tiempo por
sus diamantes. Se extraian de muchisimos puntos, y
particularmente de los alrededores de Golconda, en
donde se encuentran unas veces en grutas en medio de
an terreno rojo y ferruginoso, y otras en la arena que
banan los rios.

Como todos los paises situados entre los trépicos, el
Indostan abundan en animales poderosos y formidables;
es la patria del tigre ; el elefante forma alli parte de los
animales domésticos, siendo un gran objeto de gloria
para un principe asidtico tener muchos elefantes, y
creyendo que ha llegado al punto mas elevado de su
grandeza cuando dos de estos son blancos. A veces se
sirven de eslos animales para hacer la caza del ligre
sin correr gran riesgo, pues si la bestia feroz hace in-
tencion de lanzarse sobre los cazadores, el elefante le
agarra al punto con su poderosa trompa, 6 le atraviesa
con sus defensas y le destroza con sus piés.
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La India era poco conocida de los antiguos, que ape-
nas se arriesgaban & otras excursiones que las pura-
mente comerciales, porque faltaban viajeros cientificos
y escaseaban los medios de poder trasladarse & grandes
distancias ; pero en el siglo VIII les drabes, que, anima-
dos por el ejército de su profeta, habian subyugado las
mas bellas regiones del globo, se internaron en tropel
en los mares de la India, sometiendo 4 sus leyes y 4 su
culto 4 algunas de sus pequenas islas, hasta que Mah-
mouh salié de Khorassam con los barbaros convertidos
con ¢l & la religion de Mahoma y conquisté una parte
de la India. El célebre conquistador del Asia, Gengis-
Kam, la asol6 al principio del siglo XIII, y el Gran Mo-
gol, mas terrible aun que Gengis-Kam, la subyugé en-
teramente en 1398.

Desde entonces data el imperio del Gran Mogol, aun-
que en realidad no comenzo sino en 1505 bajo Babocer,
su nieto. Este vasfo imperio, cuya capital era Delhi, [ué
durante siglo y medio (1555-1706) el mas brillante y
rico del Asia ; pero aqui, como en (odos los gobiernos
despoticos del Asia, la malicia y el exagerado poderio
de los gobernadores de las provincias debilitaron los
recursos del Estado.

Despues del reinado del famoso Acereny-Zeib (1706),
camino rapidamente hicia su decadencia. Ultimamente
los 2suropeos, y sobre todo los ingleses, se arrojaron so-
bre esle imperio y le desmembraron, Mas de las tres
cuartas partes del Indostan pertenece enteramente & la
Gran Bretana, que tuvo prisionero por espacio de doce
anos al dltimo emperador mogol (1794 1806). En el dia
ban establecido en la India grandes comercios, cuyos
productos son en su mayoria para la Inglaterra.

I1l.

El Indostan se compone, por consiguiente, de tres
suertes de pueblos; los habitantes primitivos ¢ indios,
de mogoles y de europeos. Entre los indios se cuentan
desde tiempo inmemorial cuatro castas; los sacerdotes,
llamados bracmas ¢ bracmanes; los guerreros, o kja-
tries, los labradores, comerciantes 6 visas, y en fin, los
soudras, que ejercen las demds prolesiones.

A estas cuatro castas hay que anadir la quinfa, aun-
que en realidad no esté reconocida: es la de los parias,
que se podria llamar la casta de los desgraciados: una
preocupacion bdirbara arrojo & estos miembros de la
sociedad como séres impuros ; apenas son mirados cono
hombres. La religion de los indios es el ‘hracmanismo,
mezcla confusa de ideas sublimes y absurdas sebre
Dios, sobre el origen del mundo, y sobre el destino del
hombre.

Sus templos, llamados pagodas, son célebres ; sobre-
pujan en magnitud y solidez &4 cuanto se conoce en mo-
numentos de arquitectura, y estin counstruidos en mdr-
moles, ladrillos y granito. El servicio de las pagodas
estd desempenado por les bracmanes, y las ceremonias
ordinarias del culto se limitan & banar las estatuas de
los dioses, ungirlas y vestirlas, mientras que arden de-
lante de ellas lamparas que exhalan incienso y otros
perfumes, y en tanto que bailarinas y juglares danzan
al son de una musica animada.

La ciudad santa y la residencia principal de los hrac-
manes es Benares, en la que hay una mezquila sober-

pia, edificada por Aureug-Zail, y diferentes pagodas que
atraen lodos los anos un numero prodigioso de pere-
grinos. Esla cindad no tiene rival en toda el Asia, por
razon de su comercio de diamantes y piedras pre-
closas.

Los mogoles son en numero de doce & trece millo-
nes, pero la mezcla de su raza con la India ha hecho
desaparecer gran parte de sus facciones desagradables,
si bien la claridad de su barba indica aun su origen
tartaro: sus costumbres y su caricter son las de los tur-
cos y de los persas, su religion, el islamismo y el brac-
nanismo. )

Entre los europeos, los mas numerosos, ¢ mejor, los
senores del pais, son los ingleses, quienes desde el
ano 1836 dividieron el territorio de la compania ingle-
sa en cualro presidencias; la de Calcuta ¢ Bengala, la
de Agra, la de Bombay y la de Madris.

Calcuta cuya poblacion es tres veces mayor que la
de Madrid, esta situada sobre el Hougly, uno de los
afluyentes del Ganges, & unas diez y seis leguas de su
embocadura. Esta cindad es la residencia del gober-
nador general inglés y el punto donde reside la Socie-
dad asidtica, que tan importanles servicios ha prestado
para el mejor convencimiento de los judios. Esta divi-
dida en dos parles, la ciudad blanca o de los europeos,
vy la ciudad negra 6 de los indios ; esta es sucia y horri-
ble, v aquella estd edificada & estilo griego, siendo su
edificio mas notable el palacio ocupado por el gober-
nador.

Agra, situada al Nordeste de Calcuta, era bajo el im-
perio de los mogoles una de las mas bellas y ricas ciu-
dades del universo, pero hoy solo se ven las ruinas de
los numerosos y magniticos monumentos que la embe-
llecian, quedando como para muestra la admirable mez-
quita de las perlas, que es loda de marmol blanco, y el
mausoleo de la bella Neser-Djchan, nombrada sullana
en 1641 por el gran mogol Geangir, 4 cuya esposa se le
atribuye la invencion de la esencia de rosa. kn la pre-
sidencia de Agra se halla Jagernat, lugar de peregrina-
cion mas frecuentado aun que Benares. La pagoda de
Vichnou. una de las divinidades indias, atrae anual-
menle mas de un millon de peregrinos, entre los que
suele haber algunos fandticos que se hacen aplastar por
las ruedas del carro que lleva la estatua de la divinidad
india. :

Para llegar & Bombay es preciso trasladarse § la cosla
occidental de la India, llamada costa del Malabar, en
una pequena isla que ha dado su nombre 4 la ciudad.
A excepcion de los edificios pertenecientes d la compa-
nia inglesa, Bombay es poco notable. Al Norte de Bom-
bay se halla la isla de Salcela, inleresanlte por los sub-
terraneos fabricados por el hombre en una larga linea
de colinas que la atraviesan.

Estas construcciones se elevan & la mas remola anti-
guiedad, y han excitado la curiosidad de los arquedlo-
gos en tanto grado como las piedras druidicas de los
galos vy los monumentos pelasgicos de la Grecia.

Como Calcuta y las ciudades principales de la com-
pania inglesa, Madras se compone de una ciudad blanca
y de otra negra; esta situada sobre la cosla oriental, ¢
cosla de Coromandel, y se eleva el niimero de habitan-
tes 4 450,000. En la India existen pocas posesiones fran-
cesas, pues la mayoria esta en poder de los ingleses.

Antes de terminar este resumen de geografia ¢ hislo-
ria del Indostan, debo hablar de Cochinchina, que tan
gran reputacion ha adquirido por sus chales.

Cachemira es la capital de una provineia de su nom-
bre, que forma hoy parte del reino de Lahora en la
1egion mas setenfrional del Indostan, nombrado an-
tignamente el Jardin de las Indias, y mirado aun en el
dia por los indios como la cuna de su religion, v por
los mahometanos como el lugar en que Dios colocd al
primer hombre. La provincia de Cachemira es un valle
de [reinta leguas de largo y unas diez 6 doce de ancho.

La parte de las montanas que miran hicia el Sur, estin
cubiertas de arboles y de propias plantas de los paises ci-
lidos, mientras que la que mira al lado opuesto abunda
en arboles de regiones frias ¢ templadas. El interior de
la comarca ofrece otro especticulo : la cima de las mon-
tanas estd adornada de pinos y de encinas, y, 4 medida
que se desciende la pendienle, se encuentran gran-
des anfiteatros ocupados por chozas y caserios rodeados
de ricas producciones; la llanura es aun mas abundante
en frutas, en granos y en rebafios; manantiales vivos
multiplicados y saludables forman un rio que, despues
de haber refrescado y fertilizado las tierras, embellece
la capital y rodea con sus aguas de cristal gran nimero
de islitas pintorescas, precipilindose & vista de las indios
y ofreciendo & sus admirados ojos las mas bellas y sin-
gulares cascadas.

En esta hermosa comarca se fabrican los chales tan
buscados en Europa, con la lana de la cabra particular
del Tiber, que es la mas larga y la mas suave de cuan-
tas se conocen. La ciudad de Cachemira produce cada

~ano mas de ochenta mil vellones, que se reparte por

todos los paises del mundo civilizado.
V.

Hablando en Iérminos generales, puede decirse que
la indolencia es el rasgo general y caracteristico de
los habilantes del Indostan; despues de la indolencia
viene la timidez, nacida mas bien del deseo de evitar
toda ocasion embarazosa, que de [alta de valor fisico.
El principal de sus vicios es su poca veracidad, en lo
cual aventajan 4 todas las naciones del Asia. El indio se
glvida de su palabra con una facilidad deplorable,
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Los indios son generalmente artificiosos y muy hé-
biles en materia de intrigas. Pacientes, flexibles ¢ in-
sinuantes, saben penetrar los proyectos de la persona
con la cual tienen algun negocio; saben observar su
humor, irritarle 6 calmarle, segun la necesidad; pre-
sentan las cosas bajo el punto de vista mas favorable 4
sus designios, y e arreglan, por medio de manejos indi-
rectos, de tal suerte, que llegan & hacer querer & los
demds lo que desean ellos mismos. Sin embargo, sus
intrigas no scn tan atrevidas ni tan criminales, excep-
tuando & los tahgs 6 tohugs, como las de los demds asii-
ticos y aun de los musulmanes de la India.

La ocultacion 0 la malversacion de fondos son cosas

poco deshonrosas entre ellos; y si estos son del Tesoro
publico, apenas se piensa en ello. Si bien los indios
tienen mas de un vicio que echarse en cara, no por
eso debe uno tomarles por un pueblo sin virtudes,
Salvo los casos que hemos imlicagu, saben ser fieles &
los deberes morales del hombre. Un indio que profese
de veras la religion de Bracma, morird de hambre antes
de tocar un manjar prohibido; un jefe de poblacion
sufriri el tormento antes de pagar una contribucion
exigida por un tirano; hasta la criada que no tiene es-
crupulo en enganar 4 su ama en las cuentas que le da
diariamente, guardarid con una fidelidad escrupulosa
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belleza, resaltando en ellas gracia y sencillez. La lim-
jeza de los indios en sus personas es probervial, y por
o tocante & la del interior de las casas son mas delica-

dos que los habitantes de otros paises.

En resumen, de esle besquejo general, se puede con-
cluir que los habitantes del Indostan han estado en una
condicion intelectual y moral superior & la en quese en-
cuentra en el dia; y que, aun en el estado de decaden-
cia actual, pueden sostener la comparacion con los de-
mas Euehlﬂs fuera de Enropa, y por tltimo, que com-
parados con estos ultimos, hay ciertos puntos sobre los

El mejor tipo del cardcter de los naturales de la India,
el que guarda mejor la originalidad natural, es el de los
Raajputes y de otras clases militares del Indostan gan-
gético, pais donde los ingleses reclutan sobre todo sy
ejército. Alli es donde puede formarse mejor una idea
de valor entusiasta, de ese generoso sacrificio de sus
personas, junto & una dulzura de sentimiento y & una
sencillez casi infantil.

Los cultivadores son en toda la India inofensivos y
amables, honrados y sinceros para todo lo que no sea
gobierno. Los habitantes de la ciudad fienen el cardc-
ter mas complicado ; pero son sosegados y nunca tur-

todo el dinero que la confian.

cuales un juez imparcial les senalaria la igualdad de

ban la tranquilidad publica. En las clases laboriosas no mérito v de virtudes. By o

La escuadra acorazada francesa.

Los diferentes buques acorazados que se ven reuni-
dos en nuestro dibujo, representan lo que podria lla-
marse la marina del porvenir; todos, 0 casi todos, se ha-
llan & punto de concluirse en los arsenales, se han
construido con arreglo 4 los perfeccionamientos mas re-
cientes, y pueden considerarse como lo mas acabado vy
perfecto que sea posible hacer 4 la altura & que se en-
cuentra el arte naval actualmente. Cada uno es el tipo

de una série de buques que figurarin en la escuadra,
formando categorias andlogas a4 las que existian en la
antigua marina.

Nada mas obstinado que la lucha empenada entre la
artilleria por una parte, y por la otra los buques acora-
zados, lucha que ha dado origen & una porcion de per-
feccionamientos que tienen por objeto hacer & aquella
mas formidable y & estos mas resistentes; armar 4 los
buques con cafiones mas enormes, cada vez al rismo
tiempo que se revestian con armaduras mas y mas so-
lidas. De este modo se han llegado & fabricar sucesiva-
mente esas piezas de & 16, 19, 24 y 27 centimetros de
diametro interior que, & distancias de cuatro y cinco
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1. Alma, 450 caballos (corbeta acorazada).

2. Belier

se encuentran ejemplos de depravacion tan comunes
en nuestras grandes capitales; en la India no conocen
esa multitud de impostores y estafadores que explotan
los altos rangos de la sociedad europea.

El gran defecto de los indios es la falta de energia;
su constitucion servil, sus absuvdas supersticiones. su
extravagante mitologia, sus maneras afeminadas, el {e-
mor de los castigos y el placer que encuentran en es-
cuchar cuentos pueriles, son otros tantos indicios que
prueban la falta de cualidades sélidas en el cardcter y
espiritu del pueblo. T,

Las gentes de las clases inferiores son laboriosas y
perseverantes; y las demds clases, cuando se hallan hajo

ura v Deporte

guardacosta.

3, Canionera, 22 clase, 40 caballos (tipo Aspic).

el influjo de algun sentimiento vivo, 1i otras veces por
el simple amor del placer, se exponen dgrandes priva-
ciones y penosas fatigas.

Los indios no son hombres que luchan mucho tiempo
contra un enemigo bien determinado y aun menos con-
tra el desalientoy sin embargo, se podrian citar en su
historia militar muchos casos que honrarian 4 las na-
ciones mas belicosas. Hanse visto regimientos de cipayos
llevar ventaja en lugares donde regimientos europeos
habian sido rechazados.

Los ninos de la India parecen mas vivos v mas inte-
ligentes que los de Europa; la inteligencia ‘de los mu-
chachos de doce 4 calorce anos es verdaderamente sor-
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5. Marengo, (fragata acorazada ). 6. Rochembeay,

7. Bateria flotanté dC0razada, 19 caballos, (tipo Arrogante):

prendente; pero tampoco lo es menos el riapido des-
censo de sus facultades intelectuales, despues de la edad
de la pubertad.

Naturalmente sosegados y contemplalivos. los indios
son muy alegres en sociedad, aman la conversacion ¥
dan 4 las anécdotas un giro bufon y festivo. En cuanto
al personal, son generalmente mas delgados y peque-
nos que los europeos. Tienen menos gracia, menos
fuerza, perc son mas agiles en sus movimientos ; su co-
lor es oscuro y ocupa un término medio entre el de las
poblaciones del Mediodia de Europa y el de los negros;
sus cabellos son largos y de un negro azabache.

kilémetros, lanzan proyectiles de un peso que varia en-
tre 45 y 216 kilgramos, en tanlto que se elevaba hasta
mas de 20 centimetros el grueso de las placas de blin -
daje. Pero preciso era detenerse en esla via, pues cuanto
has enormes se hacian los canones, menos podian con
ellos los buques, y & mayor abundamiento, no era po-
sible sobrecargar los flancos de estos buques con masas
de metal tan considerables, sin privarles de las cuali-
dades nduticas que imporia conservarles. ,
Hubo pues que reducir el armamento & un corto ni-
mero de piezas de gruesisimo calibre, & la par que se

11. Taureau, guardacosta acorazado.

decidieron 4 no reforzar la coraza, sino en los sitios

Las mujeres eslin dotadas regularmente de graciay donde es mas esencial preservarla del ataque.

8. Onondaga.

Tales son las condiciones que han servido de progra-
ma & la creacion del nuevo tipo del que se ven dos
muestras & la izquierda de nuesiro dibujo : la fragata
de primera categoria, Marengo, 950 caballos, y la cor-
beta de 450 caballos, Alma. En tanto que los anteriores
buques acorazados de la Francia, como por ejemplo,
la Couronne, la Gloire y la Normandie, estaban revesti-
dos de una coraza de grueso igual, y tenian portas de
bateria en todo su largo, el Marengo solo lleva 12 cano-
nes, reunidos todos en el espacio central comprendido
entre el palo mayor y el de trinquete. Cuatro de estas
doce piezas son de 24 centimetros, y estin montadas de
manera que giran en cuatro torrecillas colocadas de dos

= I

9. Bateria flotante acorazada, 120 caballos (tipo Embuscade).
10. Canonera, 22 clase, (tipo Décidé).

en dos sobre los lados, & fin de que su tiro se efectie
en todas direcciones; las restantes, de 19 centimetros,
se hallan en bateria en el entrepuente. Toda esta parte
central, que comprende ademds el cuarto de la miqui-
na, se halla protegida exleriormente por una coraza de
22 centimelros de grueso, invulnerable & todos los pro-
vectiles conocidos, y forma en el buque un comparti-
miento distinto, totalmente aislado de proa y popa por
paredes trasversales. Quedando asi independientes, aun
cuando los compartimientos de proa v popa tuviesen
averias, el buque no por esto se hallaria fuera de com-
bate, sin contar con que, no obstante, se hallan tam-
bien guarnecidos con una armadura de 15 cenlimetros
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de grueso, suficiente para asegurar s invulnerabilidad
en la mayor parte de los casos.

Hé ahi cufiles son las propiedades particulares de ese
nuevo tipo que conslituye, segun vemos, un progreso
muy grande sobre los modelos de los buques acoraza-
dos ya existentes. Ademds se observaran, como parti-
cularidades caracteristicas, el espolon tan saliente que
lleva el buque & proa, y la elevacion de su aparejo que
le asegura una estabilidad muy superior & la que daban
las arboladuras menguadas que se habian adoptado has-
la aqui para los buques de este género.

La corbeta Alma no difiere del Marengo, sino es por
sus dimensiones y su armamento, compuesto de cano-
nes de 16 centimetros en vez de 24. El numero de lor-
recillas, que en un principio se fijo en cuatro, como se
ve en nuestro dibujo, se reducird en lo sucesivo & dos
para lodos los buques de este tipo.

Al lado de estos modelos, que llenan todas las condi-
cibnes apetecidas para la navegacion en alla mar, vie-
nen & colocarse las embarcaciones que solo se destinan
4 viajar sobre el litoral y para combalir cerca de las
costas. Entre ellas se cuentan las baterias flotantes, co-
mo la Arrogante y la Embuscade, de 120 caballos cada
una, y los guardacoslas, como el Bélier y el Taureau, de
420 caballos. Armados cada uno de estos buques con
un solo canon en una torrecilla & proa, solo difieren
por la forma de la popa, v se parecen en todo al Cerbére,
sobre el cual dimos detalles circunstanciados en este
peridédico (véase el nuimero 803.) Su forma bombeada
estd fundada en este hecho, que la fuerza de penetra-
cion de los provectiles se reduce en mucha proporcion
cuando pegan oblicnamente, en vez de pegar perpendi-
cularmente sobre la superficie. No presentando por to-
das partes mas que superficies fugitivas, los guarda-
costas del tipo del Teureau son eminentemente invul-
nerables. Lo mismo sucede con el Onondaga y el Ro-
chambeau.

Sabido es que estos dos buques fueron comprados por
el gobierno francés & los Estados Unidos. El Onondaga
no ha recibido su armamento lodavia. El Rochambeau
es una de las mas formidables maquinas de guerra que
havan salido de los arsenales americanos. Puesto en mo-
vimienlo por una maquina de 1,000 caballos, lleva 14
canones, cuatro de ellos de 27 centimetros, y los res-
tantes de 24, Sus dos andanadas representan una masa
de 2,308 kildgramos de pesgo total,

En resumen, el numero de los buques acorazados
que actualinente se hallan en construeccion, se eleva a
16, de ellos 4 fragatas, 7 corbetas, 4 guardacostas y una
baleria flotante. Con estos buques el efectivo de la es-
cuadra acorazada francesa ascenderda 4 44 buques. Si a
este efectivo se anaden 70 buques de velay 316 buques
de vapor que represer:tan una [uerza lotel de 72,860 ca-
ballos, se tendrd una idea de la polencia de la marina
militar de Francia. o i

Caida del conde-dugue de Olivares.

RELACION HECHA POR LOS PADRES JESUITAS DE ENTONCES.

« Digo que hd seis t ocho dias que el conde-duque
estd descompuesto con S. M., y sale manana sin falta de
Madrid, si desprivado ¢ no, no se sabe de cierto. Lo que
ha pasado es que la duquesa de Mantua vino & Madrid
sin 6rdenes de S. M., ylaltindola sustento para si y sus
criados, se fué & hablar sentida al conde. El se lo neg6;
y luego se entrd a hablar al rey, con quien estuvo largo
rato. Saliése la duquesa, y el rey topé al marqués de
Aitona, que era de guarda y es recien venido de Zara-
coza, y le pregunté lo que habia de Aragon y Portu-
gal, etc.; & lo que el marqués respondid claro lo que
sentia. Fuese el rey al cuarto del conde-duque, y le
dijo :

n — 3 No me dijiste esto y esto?

» Respondié asintiendo el conde, y luego anadio el
rey: -

» — ¢ Pues cémo el de Aitona me ha dicho lo con-
trario?

» Quiso Ilamarlo el conde, 4 lo cual no di6 lugar el
rey, vy le dijo que se relirase 4 su quietud y le diese la
vuelta de dos llaves, y le dejd.

» Bl confesor del rey dijo que el conde pidio licencia
para irse 4 su estado de Sanltcar, y respondio el rey :

» — Tan lejos, no, conde, mas cerca, si.

» Y asi se ira a4 Loeches. Esta estos dias dando los pa-
peles & su sobrino don Luis de Haro, que dicen quedara
en la privanza. De esto y de otras cosas, que dicen ha-
bladores de Madrid, no hay que tomar cosa cierta hasta
que el tiempo lo descubra; la verdad es que ¢l se va,
si en gracia 0 desgracia conocida, no se sabe... »

« Doce hombres enmascarados entraron de tropel en
casa del corregidor de Segovia, y le dijeron se partiese
luego & Madrid, y diese S. M. el memorial que le die-
ron, el cual contenia una suplica de doce ciudades de
Castilla, que tienen voto en Cortes, para que S. M. man-
dase mudar de gobierno, donde no ellos lo hacian esto
corre por la corte...»

« Un hermano me dié ayer copia del decreto de Su
Majestad, separando de su persona al conde-duque (de
fecha 24 de enero de 1643), y anunciando la intencion
de lomar en sus manos la gobernacion de estos reinos.
Va dirigido al Consejo de la Cdmara, y tengo entendido

&l 12rio de ecucacion. C-ulturs .I,' |"_|{-::.|:||'1:';

que otros iguales se han recibido en el de cruzada y
0lros... »

« En consecuencia de lo que & V, R, avisé en la pa-
sada, digo, padre mio, que 5. M. (Dios le guarde) se fué
el miércoles & caza hicia el Escorial. Dej¢ érden que el
senor conde-duque, para cuando volviese, estuviese ya
fuera de palacio. Volvié S. M. judves en la noche. Al
camino le salieron a recibir cuatro carrozas; en las dos
primeras iban el duque de Hijar y el conde de Lemus;
en las otras dos, el de Osuna y el del Infantado. Los dos
primeros se habian adelantado algun trecho, porque
los duques habian comido tarde. Ya que vieron el co-
che del rey, deliberaron sobre el modo como habian de
haberse con S. M., porque hablarle desde los coches
parecia demasia ; cerrar las cortinas era no conseguir
el fin & gue habian salido. Resolviéronse que cada car-
roza [uese por su lado, y en estando cerca, se apeasen
¢ hiciesen reverencia 4 S. M., y luego fuesen detras
acompandandole. Asi se hizo cuando llegé S. M., y al
hacer la reverencia, sacé la cabeza al un lado del eg-
tribo, y al otro con muestras de agrado grande. En esla
ocasion descubrio S. M. las carrozas del duque del In-
fantado y del de Osuna, que venian & mas correr, y
mando 4 un escudero & pié supiese cuyas eran y 4 qué
venian. El lo hizo, y los duques le respondieron que &
anticipar el guslo que tendrian con saber S. M. venia
con salud y acompanarle. Con esto hicieron lo mismo
que los primeros, y S. M. demosiré con el agasajo que
les hizo el guslo que tenia de que le hubiesen salido
a4 recibir. Llegaron de esla suerte 4 palacio, y ya (enia
aviso el senor conde-duque, que no falté un albacea
que se lo fué a contar. Subié un billete & S. M. excu-
sindose de que no habia partido por hallarse indis-
puesto de un dolor de espaldas. Dicen le levd a S. M.,y
mostro poco gusto y aun algun desabrimiento con él.
Dicen decia tambien saldria de palacio el viérnes mien-
tras la fiesta para obviar algunos inconvenientes, & que
respondio S. M. fuese sin falta.

» Viendo estaba cerrado el camino para detenerse
mas tiempo, ordend al conde de Grajal le diese, el cual,
consultandolo con S. M. y preguntando si habia de ser
conforme & oficio de caballerizo mayor, le fué respon-
dido que si: esto es, un coche de seis mulas, un carro
largo, dos vacas y una mula de regalo. Estuvo todo esto
muy con tiempo al dia siguiente en la Priora, y no po-
cos & verle salir. Comid & las once con dos personas so-
las, que les asistieron, con profunda melancolia, sin
hablar palabra. Estos fueron Rioja y el contralor de la
reina, que habia sido criado suyo. Apenas comid un
bocado de los platos que le pusieron, cuando avisé al
de Grajal que estuviere con su coche, y el padre Juan
Martinez de Ripalda & una de las puertas de palacio. A
la una y media bajé por una escalera secrela en una
silla, y metiéndose en el coche, corridas las cortinas,
pico al cochero. Los coches de la Priora salieron algo
mas tarde, y los que estaban con deseo de verle partir,
quedaron burlados, porque el coche donde S. E. habia
de ir iba vacio, abiertas las cortinas. Dentro de dos ho-
ras se supo en todo Madrid, asi como la estratagema de
la salida.

» Dos veces que S. M. ha salido, una 4 la Encarna-
cion y otra &4 las Descalzas reales, ha sido grande el
aplauso y voces del pueblo, alabando esta resolucion de
Su Majestad.

» Su Majestad el sibado juntd el Consejo de Estado, y
hablé en él por mas de una hora con tan grande acierto
y cordura, que quedaron todos admirados de su pru-
dencia, comprension y buen juicio. La platica se orden¢
en sustancia a dar las razones que le habian movido
para darle licencia al senor conde-duque para retirarse.
Ha hablado de ¢l siempre con mucha decencia, y ha-
ciendo estimacion de los huenos deseos que de servirle
habia tenido; mas dijo que; viendo los del pueblo que-
rian que los gobernase por si, lo queria hacer, y que
no pensaba tener privado ninguno, mas que todos le
ayudasen y animasen con su consejo, diciéndole libre-
mente lo que sintiesen con llaneza y verdad ; que a los
que asi'lo hiciesen estimaria y acrecentaria, como ve-
rian por las obras, y por el contrario, en quien no ha-
llare lo que deseaba, ademas de privarles de su servicio
y de los puestos que tuviese serviria de escarmiento &
olros.

» — Solo en una cosa, dijo, os advierto que vais a la
mano, y es que estoy en resolucion de salir & campana
y ser el primero en los peligros, arriesgando mi sangre
y vida por el bien de mis vasallos, resucitando en ellos
su antiguo valor, que esti muy caido con los sucesos
de estos anos.

» Otro dia hablé al Consejo real en la conformidad de
arriba, y al de Hacienda para ir disponiendo lo necesa-
rio para la primavera. »

«Su Majestad (Dios le guarde) despacha por si solo, v
con el primero secrelario que la ocasion de hacerlo
ofrece algunos expedientes. Hemos sabido hechos con
lan grande cordura y atencion y inteligencia de los ne-
gocios, que admira que tal caudal estuviese sin su de-
bido empleo, y la salisfaccion de todos en sus resolucio-
nes es tal que, si muchos anos se hubiera empleado en
esto, no lo pudiera hacer con mas acierto ni mejor:
Dios le guarde y dé fuerzas para conlinuar lo empezado,
que si como va prosigue, ha de ser despues de Dios el
unico remedio de Espana.

» El senor conde llegd bueno & Loeches y lo esti. Han
ido algunos senores a visitarle. A ninguno ha querido
ver. Dio por razon al padre Juan Martinez de Ripalda
para no verlos, que los que venian eran amigos O no
lo eran; si eran amigos, no queria enternecerse con
ellos ni darles ocasion de sentimiento, y si no lo eran,

temerian turbarse. Pidié el condestable licencia & Su
Majestad para ir & verle, y le respondié:

» — Id en huen hora, que ni le vereis, ni le habla-
reis.

» No se sabe si lo dijo S. M. por saber la resolucion
del conde, 6 por si se lo tiene ordenado, que algunos
asi lo entienden. Tempoco recibe cartas ningunas, sino
solo de su mujer ; y es cierto que 5. M., aunque el con-
de le dejo una carla escrita, no ha visto desde que se
fué letra suya. Tres 6 cuatro dias hd nos escribieron la
distribucion que de las horas del dia hace S. E. Se le-
vanta 4 las ocho : oye misa y estid en oracion hasta las
once ; come luego. A la tarde reza las horas mayores,
y & la noche hace se junten todos los de su casa en el
oratorio, y tambien el padre Juan Martinez y su compa-
fiero, y rezan i coro el rosario, que ofrece S. E. por la
salud de Sus Majestades... »

« El dia de la Septuagésima predico en la capilla real
fray Juan de Ocana, fraile capuchino. Todo el sermon
fué contra el senor conde-duque, confirmando al rey en
su determinacion. Desde luego eniré careando la vina
de aquel dia con la de San Mateo en el capitulo, y dijo
de esta suerte:

» — Dos vinas tenemos hoy opuestas entre si, aunque
hermanadas para una buena ensenanza. La una se pier-
de porque cuidan de ella solo los criados sin el amo, la
otra fructifica y aprovecha porque cuida de ella el amo
sin los criados; y como parece necesario que se pierda
la que administran criados sin amo, asi esinfalible que
se restaure y conserve la vina de la que empieza & cui-
dar el amo sin criados.

» Luego trujo muchas razones para probar era forzoso
se perdiese la vina administrada de solos los criados, y
lugar muy picante, al propdsito; y al contrario, que se
restaurase la administrada por el amo sin los criados.
Vuestra reverencia discurra lo mas picante y claro en
la materia, que de todo hubo... »

« Lo casero de por aca todo es resultas de aquella no-
vedad grande, y que nos hace creer el descaecimiento
del conde. El dia de san Blas fueron los reyes como
suelen & su ermita, y la de Olivares los acompand, como
camarera mayor; los muchachos la silbaron y dieron
grita, diciéndola :

n — j Métete !

» Y en esta ocasion dicen que se dieron al rey en pa-
lacio algunos memoriales gracioscs aquel dia y el de la
Purificacion... Esta tarde habemos tenido en casa, para
dar buen fin 4 la fiesta de las Cuarenta Horas, al rey,
reina y al principe... Tambien venia en su lugar de ca-
marera mayor la senora condesa de Olivares, cosa que
nos hizo disonancia, segun lo que se decia, pero mas
despacio va su despedida de lo que se pensaba, porque
todo va con mucha prudencia y guardando su tiempo
como danza de compds... Tambien se dice, y no con
poco fundamento, que la senora condesa de Olivares se
va en toda esta semana a Loeches a hacer comipania al
senor conde-duque. Ya por el yulgo corren seis ¢ siete
camareras mayores... »

« Su Excelencia el senor conde-duque, como tiene el
tiempo sobrado en Loeches, rata de hacer un hosque,
y ha enviado por conejos, efe., para poblarle, Los labra-
dores de Loeches le han representado que les serian
muy perjudiciales para los sembrados y vinas. No me
parece que desistié de la suplica; acudieron & S. M., v
dicese dié érden que los conejos y conejas, que se ha-
bian pedido en varias partes para Loeches, no se en-
viasen... »

« El dia de la procesion fué la reina nuestra sefiora
a las Descalzas con las infantas y la duquesa de Mantua
y la condesa de Olivares. Al entrar en el coche se sentd
la reina en la popa vy 4 la infanta senté & su lado. En-
trd luego la de Mantua y senldse muy ancha al lado de
enfrente, donde tiran los caballos, Al entrar la de Oli-
vares, le dijo la reina :

» — Sentaos alli.

» Y venia 4 ser al lado de 1a de Mantua. Esta replicd:

» — Suplico & V. M. considere soy nieta del rey Don
Felipe II, mi senor, y hija de la infanta Dona Catalina,
duquesa de Mantua, y que no es decenfe vaya 4 mi la-
do la condesa de Olivares.

» Por fin habld con tal resolucion, que la reina hubo
de mandar 4 la condesa se sentase en el estribo. Obe-
decid y fué bien mortificada. Cuando los principes de
Saboya estaban en Madrid, vy iban con S. M. en el co-
che, se us6 que uno de ellos iba en la proa, y 4 su lado
izquierdo el mayordomo mayoer; en consecuencia de
esto, debid la reina de ordenar 4 la condesa fuese con
la duquesa de Mantua; mas & esta senora no le parecio
era buena la consecuencia; y asi replicé de suerte que
salio con lo que parecia se le debia de cortesia y de
derecho.»

« No se ha hablado estos dias de otra cosa, sino de
que el conde-duque vuelve & Madrid, y la nueva ha
corrido con tales veras y crédito de los muchos, que
hay quien dice que le desocupan la casa del duque de
Uceda, donde ha de venir, y otros que esld aqui todos
los dias y se ve con S. M., y los mas templados que
desde Loeches se le consulla todo cuanto hay de impor-
tancia. Juntan para esto un millon de indicios, y el pri-
mero es su cercania, estarse & cuatro leguas de Madrid,
la condesa en palacio, desde sigue la misma suerte, v
todas sus hechuras sin mudanza, y lo mismo las del
protonotario, con tales circunstancias de honras y mer-
cedes que mas es medra que caida. Dicen mas; que la
visita del marqués de Leganés ha sido solo purgarle y
dejarle mas seguro para adelante; v escudrinar tanto
los mas ocullos secretos, que afirman que, habiendo he-
cho el presidente del Consejo de Caslilla junta & Su Ma-
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jestad, representindole que seria hien prender al mar-
qués por los eargos que hasta ahora resultan contra ¢l
no ha bajado la {:nnﬁu!m, Yy que el presidente hizo tres
recuerdos sobre {;llu, sin haberle 1‘ﬂ5pundidq a ninguno,
y que despues, sin darse 8. M. por entendido de esta
materia, bajo un decreto al Consejo, mandando Su Ma-
jestad que adminislrase justicia yrdﬂﬂcmdasen las mate-
Tias del gobierno de la monarquia, de que S. M. tenia
especial cuidado.

» Todos estos suenos, apoyados de unos & otros, y au-
torizados con personas no muy vulgares que lo creen,
traen al lugar en per[;t’-tu:}s discursos. Si vuestra merp-
ced me pregunta & mi lo que yo creo, no lo sabré ju-
rar; pero tengo por seguro que el conde no estd fuera
de la gracia del rey, y que 5. M. despacha por si casi
todo lo importante, ayudan-
dose del conde de Castrillo y
de don Luis de Haro, y que
este tltimo tiene hoy la mayor
parte en la gracia del rey. El
sefior don Luis de Haro, por
su natural templanza, ¢ por no
aparecer vengativo, 0 porque
no se asegura basiantemente
en el valimienlo que liene, 6
porque no considera total-
mente faera de él & su tio, 6
por la ohligacion que tiene &
la condesa de Olivares, que
siempre ha sido amiga suya,
no quiere descomponer al con-
de ni 4 sus hechuras, y se va
poco & poco en la introduc-
cion v manejo de los nego-
cios; demds que la monarquia
estd tal que justamente pue-
de temer que espire entre
sus manos; v si no esesto, no
hay otro medio sino echarse
en oracion, porque Ssi no se
revela, no hay quien lo atine. |

» Lo que esta semana he
oido acerca de la venida del ?\
conde & esta corte, que dicen
ser antes que pasenquince dias, Q
y por esto me dicen se hizo
ayer una junta & pedimiento
suyo para que lo den por im-
portante y conveniente; y di-
cen mas, que ayer y hoy ha
estado en el Reliro. Aun no
se sabe como salid Leganés de
su vigita: mucho le han apre-
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» — Enmiende alld lo que le pareciere 6 imprimalo.

» Malicia fué cautelosa del alcalde para tener excusa,
como si el impresor pudiese acudir & quitar 4 su arbi-
lrio lo que se le da & imprimir. Tienen del original uno
0 dos pliegos, con méirgenes de distinta letra, y coligen
no es el aulor el Ahumada, aunque se lo atribuyen,
$ino persona de mas importancia.

» Ademds de los sefiores de que arriba se dijo, han
hablado tambien & 8. M. el del Infantado, el de Cardo-
na, el de Luna por su tio el de los Velez, v el de San
Roman por su padre el de la Velada. Este negocio esta
muy encouado, y los senores estin con grande empefo.

(Se continuard.)

de Calais, saludado por las aclamaciones de la muche-
dumbre conmovida con esta vuelta inesperada y con la
habilidad de la maniobra.

iste triunfo no nos excila & bhajar, y dejamos que siga
el globo la direccion de las costas hasta las cercanias de
Boulogne, donde envueltos en depsas nubes y bajo una
agradable temperatura de 14 grados, nos ponemos &
comer & 1,600 metros de allura; va pasando el tiempo vy
cuando pensamos adelantar por encima de las tierras,
oimos el ruido lprulﬂngadu de las olas como un funesto
murmullo ; se forma un claro y vemos que el Neptuno
esla otra vez & 25 ¢ 30 kildmetros hicia alla mar, en
presencia del cabo Gris-Nez, que se extiende delante de
nosotros como un cerro diminuto. No olvidando que la
corrienle superficial que marcha bajo nuestra navecilla
nos ha salvado ya, descende-
mos. El Neptuno levantado
por los esfuerzos de la brisa
se precipita entonces con vio-
lencia en la direccion del ca-
bo; pero ;podrd llegar 4 la
costa, 6 pasard la punta ex-
trema y continuard en plena
mar su rapida correria?

Va cerrando la noche, el
cielo se oscurece, el sol, rojo
como un disco de fuego, des-
aparece en el horizonte y ca-
da instante de vacilacion com-
})rnmeta elbuen éxito de aque-
la bajada peligrosa. Sin espe-
rar mas tiempo, M. Duruof
abre la valvula del globo, que
muy luego llega rozando has-
la la superficie de las olas;
M. Barrett se apresura a arro-
jar al mar el garfio que remol-
camos, y yo tambien, tranqui-
lizado con la fria energia de
mis companeros no tardo en
lanzar el ancla & la orilla, obe-
deciendo al mando de nuestro
valeroso comandante. El ancla
se queda retenida en la arena,
y el Neptuno cautivo y sin
fuerza viene {& caer sobre la
cumbre de un cerro; pero el
viento que se engolfa en la te-
la, quiza va a levantarnos otra
vez para conducirnos 4 nue-
vos peligros: M., Duruof re..
curre Inmediatamente 4 la
cuerda llamada de Misericor-

tado, y como ahora no tiene
el pariente que le defienda,
podra ser que le malfraten. »

« Ya tengo avisado a vues-
fra reverencia cémo salié un
papel de ocho pliegos en de-
fensa del conde-duque, vy
respondiendo al memorial
que yvo remifi & vuestra re--
verencia, y tambien decia era de poca sustancia en las
razones, porque ninguna valia nada ni hacia fuerza.
Tenia muchos arrojamientos, y picaba & muchos de los
seriores muy en lo vivo con poco acierto, y en materia
de gobierno era perjudicial, Los sefiores lo han tomado
agriamente, y se han resuelto de hablar 4 S. M., como
lo han hecho el duque de Osuna, el conde de Lemus,
el duque de Hijar y el de Medinaceli y otros; y aun no
han acabado de decir su dicho todos. Su Majestad ha
mandado recoger el papel por perjudicial, y mandd al
presidente de Castilla que hiciese averiguacion de quién
le habia hecho, porque estd con resolucion de dar 4 los
senores satisfaccion de lo mal que alli se habla de ellos.
El que lo di6 & S. M. y se di6 por autor de él, es, segun
dicen, un licenciado Ahumada, que fué de la provincia
de Andalucia, y salié de la compafia por socorrer 4 su
madre, que padecia necesidad.

» A esle, se dice, llamé el presidente y le preguntd si
era suyo el {al papel. Respondic que si. Preguntdle mas,
que como le habia impreso: item, que quién le habia
ayudado; respondié que ninguno, porque el entendia
de aquel menester. Item, que cémo se habia atrevido
sacar un papel tan desacertado; y respondié que el celo
que ggnia de ver padecer la reputacion del conde-duque,
Su senor, 4 quien debia todo lo que era, le habia mo-
vido a recogerse y juntar lo que tenia observado de los
grandes servicios que el conde-duque habia hecho 4 Su
Majestad y & esta corona, para desengafar d los que con
siniesiras relaciones le habian desacreditado, y 4 los
que, llevados de los papeles que contra é1 salian, daban
crédito & muchas cosas que injustamente le oponian
con tanto descrédilo de un ministro, 4 quien debia tanto
¢sta monarquia. Finalmente, despues de varios lances,
le despidi6, y debid de dar érden le prendiesen, como
hoy lo esti. Hase sometido la eausa 4 don Antonio de
Robles, alcalde de cdrte, y se han hecho varias diligen-
clas en las imprentas. Toparon con el impresor, que estd
preso, y tomindole la confesion, dijo haberlo impreso
per 6rden del alcalde Lezama, que lo es de edrte, y vol-
viendo 4 la ratificacion, se confirmé en lo mismo; y
anadié que, viendo era el papel tan arrojado v atrevido,
habiendo empezado & imprimirle, no habia querido
proseguir, y que le envié & llamar al alcalde, sabién-
dolo, y que le habia dicho podia imprimirle segura-
mente, y que replicando ¢l era un papel muy acedo y
arrojado, que le habia replicado el alcalde dicho :

te educacion, Cultura 'y Deporte

MAPA DEL VIAJE MARITIMO DEL NEPTUNO.

+++« Marcha segunida por el globo en la direccion del Nordeste 4 una altura de 1,200 & 1,600 metros.
Marcha seguida en sentido inverso (Sudoeste) & una altura de 200 & 600 metros.

Viaje maritimo del globo el Weplwno.

il domingo 16 de agosto & las cuatro de la tarde, el
magnifico globo el Neptuno se elevaba majestuosamente
sobre la plaza de Calais en medio de una inmensa mu-
chedumbre que esperaba con emocion el momenlo de
la partida, tan peligrosa por la proximidad del mar. El
jete de la expedicion, M. J. Duruof y su segundo M. G.
Barrett, tuvieron 4 bien ofrecerme la hospitalidad a su
bordo, permitiéndome asi dar el primer paso en la car-
rera aerostatica.

A las cuatro y cincuenla minutos se da la senal y se
eleva el Neptuno...

Apenas la brisa nos lanza hicia el continente, hé aqui
que sobreviene una corriente atmos{érica superior que
nos lleva hicia el mar en la direccion del nordeste, y
al cabo de algunos minutos nos encontramos a 1,400
metros sobre las olas, en presencia del especticulo mas
maravilloso que puede imaginarse. A nuestros piés el
mar se extiende hasta lo infinito como un vastisimo
campo de esmeralda; & nuestra izquierda aparece Calais
como una ciudad en miniatura; finalmente, 4 la dere-
cha, por un singularisimo efecto de dptica, vemos en-
cima de un cortinaje de vapores, la imégen volcada del
Océano que surcan algunoes buques, y oculta a nuestros
ojos las costas de Inglaterra. El esplendor de este pano-
rama impone la admiracion, y asi es que libres de toda
zozohra apenas pensamos en la rapida marcha que nos
impele hicia las inmensidades del mar del Norte.

Sin embargo, continuamosg nuesiro camino por enci-
ma del Océano, y en tanto que la numerosa poblacion
que se apina en la playa de Calais se pregunta con an-
siedad cudl serd el fin del viaje, vemos una nube de
ctimulos coposos que las corrientes inferiores del aire
hacen revolotear rdpidamente en direccion 4 la ribera,
y que haciendo bajar el globo podrin volvernos al punto
de partida. M. Duruof no teme ya aventurarse en el
mar y nos dejamos arrastrar a 1,500 metros de altura,
hasta la vista del faro de Gravelines, & muchas leguas
de la costa francesa. Cesando entonces de arrojar lastre,
el Neptuno desciende unos 1,000 metros y se abandona
4 la brisa superficial, que le empuja en sentido inverso
de la corriente superior vle permite volver sobre lo
andado, despues de haber ¢stado como una hora enci-
ma de las olas, hasta que muy luego atraviesa la ciudad

dia que a2bre el globo_desco-
siendo uno de sus lados y le
vacia 1nstantineamente. Se
acab¢ el peligro. El intrépido
Maillard , guardian del faro
de Gris-Nez, valiente marine-
ro, siempre dispueslo & pres-

tar auxilio; M. Duclois, em-
pleado del telégrafo subma-

rino, y algunos pescadores habian corride va 4 favore-
Cermnos.

En cuanto saltamos a tierra, lo primero que hice fué
dirigirme 4 la estacion lelegrifica para enviar un parte
que tranquilizara 4 nuestra familia y amigos, y algunos
instantes despues mis companeros de viaje y vo senta-
dos en una humilde posada en torno de una mesa de
aldea, cendbamos alegremente escuchando ya sin in-
quietud las rafagas del viento y los lejanos mugidos de
las olas.

Por este breve relato se ve que en nuestra expedicion
maritima tuvimos la suerte de poder observar la mar-
cha en sentido inverso de dos capas de aire sobrepues-
tas y aprovechar bien su accion como lo indica el ad-
jtnto mapa donde hemos trazado los dos viajes sucesivos
emprendidos impunemente por encima del mar en el
espacio de tres horas. Este hecho, que seguramente no
se habia ohservado hasta aqui, ofrece cierta importan-
cia y demuestra que aun queda por conquistar un vasfo
campo en el estudio de la navegacion de los vientos.

No dudamos que muy & menudo la atmdsfera se halla
cortada asi en capas aéreas que se mueven en direccio-
nes distintas, y que & menudo tambien el aeronauta po-
dria dirigirse, si como el pdjaro que se cierne, huscase
en diversas alturas, la corriente aérea que le es favo-
rable.

Si no nos hubiese faltado tiempo, habriamos podido
confirmar brillantemente esta asercion, repitiendo mu-
chas veces la primera maniobra hecha enfrente de Ca-
lais; se habria visto al Neptuno seguir alternativamente
i dislinlas alturas dos caminos opuestos y llegar poco 4
poco a las costas de Inglaterra, lo mismo que un buque
de vela. G. H.

El nogal de Amériea (Juglandeas)
EN LOS CAMPOS ELISEOS.

Al lado del Diorama de los Campos Eliseos, y dando
sombra & su entrada, se planté en el ano 1859 un 4r-
bol, ante el cual se deliene hoy con sorpresa la muche-

e —




188 PARTE LITERARIA ILUSTRADA

dumbre de los pa- s AL RN S ol su dureza; sin em-
seantes. Esle arbol, : ey e g e S, bargo, nunca llega
que perlenece & la == e a4 tener un grueso
familia de las Ju- Wa el g [N bastanle considera-
glandeas, es una de =y “-:__L_._;' BT E ble para que pue-
las numerosas es- b e {111 ..t(ITMA dan fabricarse rue-
pecies de nogales P b L aw das de carruajes de
que nos han venido 2oy [ / ﬁ una sola pieza, como
de América. : =7 T = se hace en Java.
De 50 & 60 metros i / ( =\ =) No es la primera
de allo, no tiene ese = e ey vez que da fruto el
aspeclo triste y som- S Y=g == arbol de los Campos
brio de las princi- oL Eliseos que se ve re-
alesvariedades que | _‘i'?;!_‘.f!@\ | It presentado en nues-
ay en Francia. R (A e tro dibnjo, sino que
Sus hojas se pare- St le produce hace mu-
cen mucho 4 las del i : ¢hos anos, pero nun-
Bétulla  ganduloso. ; ca ha tenido lanto
Ignoro si su proxi- como esta vez, ni
midad es nociva & i tan hermoso.
los vegetales que £
alli se encuentran,
como sucede, segun
afirman, con el no-
gal comun, pero lo
que hemos visto por El nuevo
nuestros propios |
s Bl A | FERRO-CARRIL DE RAIN-
que no es asi, pues i )| ' * P ;
los drboles contiguos : CY A MONTFERMEIL,
prosperan todos _ _
ellos & las mil ma- | ' I £l 13 de agoslo
ravillas, . * o |l s ultimo una reunion
El fruto ‘es de 1 - . =1 . compuesta de inge-
buen gusto, aunque == = = FL | = | nieros, - acompana-
un tanto aceitoso. = X “ s ' il ' dos de varios perio-
La corteza que le = | b distas y ofres hom-
envuelve es densa, = I A h bres compelentes,
correosa 'y dura, = . | gl asistio en el Raincy,
y da un color oscuro = ' | : A ? en las cercanfas de
muy resistente, ana- = s g | - Paris, 4 diversas
logo ‘al que se saca P S : il il - R _ experiencias hechas
del nogal comun (Ju- : l - | - g1 en un  ferro-carril
glans regia), oriun- & _ ! | (g i3 construido con arre-
do, como todos sa- e : O = 20 ; e glo & un nuevo sis-
bemos. de Persia y ) | tema por M. Lar-
de Cachemira. == maniat, en el ca-
La madera de esta = _ mino departamental
especie de nogal se = ==t : del Raincy & Mont-
emplea mucho para == === fermeil, situado ¢
la ebanisteria en los — una distancia de 5
Estados Unidos, por e kilomeltros.

causa de sus hermo- ==
sas vetas, de su po-
ca porosidad vy de

EEl tren preparado
para los convidados
se hallaba & la mis-

e - T i L el
r =
o - = e s Nals

Bajada del globo el Neptuno en €l cabo Gris-Nez.
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ma salida de la eslacion tal como se ve en nuesiro grabado. A la cabeza una
Jocomotora diminuta, y luego los wagones, con diez y seis asientos cada uno.
Lo que mmed!ata}rmnle llama la atencion, despues de las reducidas dimen-
siones de la maquina, es que la via que debe recorrer no tiene mas de un rail

menos ancho y saliente que los ordinarios, y que se extiende como una largfi
cinta por uno de los lados de la carretera. Una rueda delantera montada so-
bre un eje que gobierna un magquinista, se apoya en este rail, en tanto que las
otras dos van por el suelo. No C5 menos original la disposicion del wagon:
sostiénenle dos ruedas situadas bajo la caja en el eje del carruaje y que mar-
chan sobre el rail, y las otras dos de derecha ¢ izquierda solo sirven para ase-
gurar el equilibrio del vehiculo é impedir que vuelque; las primeras son las
que sostienen toda la carga, que por consiguiente se reparte casi unicamente
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sobre el rail. Muy luego la locomoliva se pone en marcha y andamos d la velo-
cidad normal, que se cuenta & razon de 16 kildmetros por hora. A corta distan-
¢ia del punto de parfida se ve una rampa de 0,072m de altura por metro;
pero la maquinilla la sube valerosamente, sin que apenas se note una disminu-
cion de velocidad. Este primer resultado demuestra una de las ventajas del nue-
YO sistema, que es la posibilidad de subir fuerles pendientes; pero estas venta-

JdS o son menores en lo que atane al paso de las curvas, lo que patentiza la .

segunda parte del (rayecto que presenta, una série-de recodos-de 20 metros y
menos de radio, atravesados todos con una regularidad de marcha perfecta.

Al llegar & Montfermeil el tren describe un circulo completo; vuelve 4 co-
locarse a la cabeza de la linea y emprende su marcha hacia el Raincy, des-
Pues de haberse detenido algunos instantes. El regreso- confirma los resultados
adquiridos ya, y ademids se nota que funcionan muy bien los. frenos : el trayec-

Nuevo ferro-carril de un solo rail, entre el Raincy y Montfermeil (cercanias de Paris).
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EXPOSICION MARITIMA INTERNACIONAL DEL HAVRE.— Vista tomada en el jardin.
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lo efectuado la primera vez en veinte minutos, se hace
en diez y siete & la vuelta.

M. Larmanjal recibe las felicilaciones que merece el
feliz invenior de un sistema tan importanlisimo, y 4
cuyo beneficio se podrd dotar & la Francia inmediata-
mente de la cuarta red de ferro-carriles que el comer-
cio y la industria reclaman hace tanto tiempo, haciendo
del establecimiento de las lineas llamadas de interds
local, empresa considerada hasta aqui como irrealizahle
y onerosa, un negocio muy facil, y cuya explotacion
daria resultados pecuniarios superiores 4 los de las
grandes lineas ya existentes.

Sabido es que el principio de los caminos de hierro
consiste en este hecho, que el esfuerzo necesario para
remolear un vehiculo con una carga dada, es doce ve-
ces menos si este vehiculo rneda sobre rails que si va
por el suelo. Pero en cambio la adberencia de las rue-
das de las maquinas, y por consiguiente su fuerza de
traccion se reduce en proporcion igual. Tratindose de
remolcar largas filas de wagones cargados cada uno
con muchas toneladas de mercancias, 6 de trenes de
viajeros a gran velocidad, el sistema actual es irrepro-
chable, pues la importancia del trifico corresponde 4
la elevacion de los gaslos de traccion y de primer esla-
blecimiento. Pero no es lo mismo en las lineas cortas,
donde los Lrenes deben ser frecuentes mas bien que ré-
pidos, y donde las cargas de trasporle son relativamente
insigniticantes. Querer hacer estas lineas como las olras,
poner en movimiento lucqmutu}'aa Y wagones de un peso
¢norme para trasportar cinco 0 seis viajeros, seria one-
roso. Esto es lo que ha comprendido perfeclamente
M. Larmanjat, y todo el secreto de su sistema consiste
en hacer que vaya sobre el ra¢l la carga que debe tras-
portarse y en aprovechar la adherencia de las ruedas
motrices sobre el suelo para llegar a construir maquinas

ue sean a la par muy ligeras y poderosas. Aumento de
uerza motriz por un lado, y reduccion de las resislen-
cias que hay que vencer por el olro, lal es el efecto de
esta combinacion tan sencilla como ingeniosa.

La pequena locomotora de M. Larmanjat, casi toda
de acero, no pesa mas de tres toneladas, y{ns dos tercios
de este peso se hallan repartidos en las ruedas motri-
ces; estas vap unidas al aparato motor por medio de un
encaje y un tornillo interminable dispuestos de modo
que cada vuelta de rueda corresponde & seis idas y ve-
nidas de los émbolos. Esta disposicion ofrece la doble

ventaja de dar & la marcha mas regularidad y de poner |

el aparato motor al abrigo de los choques que pueden
producirse sobre las ruedas. Un ingenioso sistema de

esortes hace ademas que las ruedas sean independien-
tes en su movimiento de rotacion para evitar todo roce
al paso de las curvas; y por ultimo, estos mismos re-
sortes tienen tambien la ventaja de regularizar la fuer-
za motriz y de evilar todo sacudimienlo en el des-
amarre.

Como salya con igual facilidad las rampas y las cur-
vas, el nuevo sistema aprovechard casi por todas par-
tes el trazado de las carreteras ya existentes. Una linea
de 20 kilometros construida por este nuevo sistema,
costaria contando tambien la adquisicion del material
289,000 francos; el gasto de explotacion se calcula en
unos 65,000 francos anuales. Segun M. Larmanjat, estos
caminos podrian tener tarifas inferiores de 20 por 100
4 los de las grandes companias, y ademas de hacerse
sin subvencion alguna, reportarian al capital un bene-
ficio de 33 por 100.

Estas cifras no necesitan comentarios. El servicio de
viajeros y mercancias que proximamente se inaugurard
en la linea del Raincy a Montfermeil confirmard, 4 no
dudarlo, las previsiones del inventor. En lo sucesivo
pues, las localidades inleresadas en tener ferro-carriles
podran ficilmente asociarse entre si para construir las
lineas que necesilen. ; J. B.

Debhe vy haber.

NOVELA ESCRITA EN ALEMAN

POR GUSTAVO FREITAG.

(Continuacion.)

— { Ah ! sefior, exclamo, cuando supimos que un ba-
ron aleman habia adquirido el dominio, y que debia-
mos tenerlo todo bien dispuesto para nuestros nuevos
duenos que deberian venir en breve & establecerse tal
vez entre nosolros, sentimos una alegria infantil : todo
el dia mi marido estaba como alelado, y vo lloraba de
alegria. Pensamos que renaceria el drden entre nos-
otros, porque abrigamos el deseo de saber para quidn
trabajamos. Mi marido habld sériamente al pastor, y
entre los dos convinieron que no permitirian por mas
tiempo los despilfarros del administrador, lo cual ma-
nifestaron tambien & este sin dilacion. Pero han tras-
currido muchas semanas sin que se haya presentado
alma viviente, habiendo ido todos los dias al meson 3
adquirir noticias. Mi marido fué al tribunal de Rosmin
4 informarse, y finalmente, se esparcié el rumor de que
el baron no vendria, y que el dominio seria nuevamente
vendido. Hoy hace quince dias se presento el adminis-
trador con un extranjero tratante en carnes, y exigio a
mi marido la entrega de los carneros. Habiéndose resis-
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lido mi marido & esta exigencia, le amenazaron y qui-
sieron penetrar en la alqueria usando de la fuerza, pero
mi marido y el pastor se colocaron delante de la puer-
ta, v rechazaron a los dos indiscrelos acometedores. Al
fin, viendo malograda su empresa, se retiraron jurando
y diciendo que de un momento 4 otro volyerian para
llevarse los carneros. Desde aquel dia los hombres de
casa han eslado vigilando por la noche. Aqui teneis car-
gado el fusil que comprd mi marido. A consecuencia de
lodo lo ocurrido, cuaulas veces ladraba el perro y oia
algun rumor en el palio por la noche, me despertaba
sobresaltada temblando por mi marido y por mi hijo.
Hay en esle pais muchos hombres peligrosos, senor ad-
ministrador, y de ello tendreis muy pronto una prueba.

— Tengo fundadas esperanzas de que este estado de
cosas cambiard ahora, dijo Antonio. ; Llevareis aqui una
vida muy solitaria?

— Efectivamente, muy solitaria, contesto la joven. Casi
nunca bajamos al pueblo, y unicamente el domingo va-
mos algunas veces & la iglesia de las aldeas alemanas.
i Siempre hay tanto que hacer en casa! y continud con
alguna turbacion, voy & deciroslo todo, y si no merece
vuestra aprobacion, no seguiré adelante en mi tarea.
Hé cavado un pedacito de tierra detrds de la granja, al
rededor de ¢l hemos formado un cercado, y le hemos
destinado & huerto y jardin plantando en él lo necesa-
rio para el consumo de la familia. Luego, anadi¢ titu-
beando, tambien hay gallinas, una docena de patos, y
si no temiera enfadaros, las ocas que estan detras de la
dehesa, y (llevando el delantal & los ojos) hay tambien
la vaca y el buey.

— Nuestro buey, exclamé el nino rubio pegando con
sus manos en las rodillas de Antonio.

— Si no os gusta que tenga todos esos animales de
mi propiedad, continud la joven llorando, los venderé.
Mi marido ni el pastor no han recibido un cuarto des-
pues del ultimo esquileo, y lo necesario para nuestra
subsistencia hemos tenido que procurarnoslo por medio
de venlas forzosas, pero mi marido todo lo tiene apun-
tado, y os presentara las cuentas para que veais que so-
mos gentes honradas,

— Confio que todo se arreglard buenamente, dijo An-
tonio, procurando tranquilizar & la pobre mujer. Entre
tanto ensenadme vuestro huerto, y si es posible, conti-
nuareis en posesion de él.

— No hay nada mas, dijo como para excusarse, y con-
dujo & sus huéspedes al cercado en que los semilleros
estaban cavados y dispuestos para dejarlos descansar
durante el invierno.

La joven sc bajo y cogié algunos asters y las flores
de que estaba mas orgullosa, que eran las violelas de
otono, formando un ramillete que presenté & Antonio.

— Puesto que sois aleman, tengo el gusto de ofrece-
ros esta pequena muestra de mi respeto, dijo con gra-
ciosa sonrisa.

Se oyeron en el patio pasos precipitados, v se presentd
el colono en mangas de camisa, ostenlando en su ros-
tro los rigores del sol. Era el labrador un hombre bien
formado, de aspecto reposado, cuya fisonomia inspirabha
confianza. Antonio le dirigi6 algunas benévolas pala-
bras, y nuestro colono fué¢ presuroso 4 la casa & buscar
sus libros de asientos.

— Veamos primero la granja, dijo Antonio; me lle-
varé los libros, v manana vendreis al castillo donde todo
quedara arreglado.

— L.os caballos estan en el campo, dijo el colono. Yo
guio por mi mismo un carro, el otro lo conduee el za-
gal del pastor. No tenemos mas que cuatro caballos, en
otro tiempo habia doce en la cuadra. Este ano la cose-
cha no ha producido mas que lo absolutamente nece-
sario y el forraje para el ganado. Hemos carecido de
todo.

Sin embargo, la visita de la granja no fué muy aflic-
tiva. Los edificios se hallaban en bastante buen estado,
v las provisiones recolectadas parecian suficientes para
mantener el rebafio durante el invierno. Finalmente, el
colono abrié con satisfaccion una puerta del granero y
senalando los guisantes en monton, dijo :

— Encima del techo del establo habeis visto los ta-
llos, aqui teneis los guisantes, los mismos que he ocul-
tado al administrador porque he creido que os pertene-
cian de derecho. Esta conducta no estaba enteramente
desprovista de egoismo, anadio con cierto aire de fran-
queza; porque no ténianos nada, y me veia precisado
a pensar en nuestros medios de subsistencia, por si du-
rante el invierno no recibiamos ningun socorro.

La esposa del colono se acerco con su hijo ¢cuando
Antonio y Carlos se disponian & partir y se entregé 4 la
mayor alegria al saber que iba & mejorar la posicion de
su marido.

— Esta bien, dijo Antonio sonriendo. Espero que lle-
caremos &4 entendernos convenientemente, Ahora vamos
a ver las ovejas. Acompanadnos, amigo mio, iremos
pie.

Y emprendieron la marcha precedidos por el carrua-
je. El colono explico el estado de los terrenos de labor.
No llegaba & la cuarta parte lo que estaba desmontado;
todo el resto era baldio y hacia muchos afnos que servia
para pastos.

Cuando los visiladores se hallaron & corta distancia
del redil de las ovejas, casi los unicos seres vivientes
que pertenecian al dominio, Carlos, impaciente, apre-
surd el paso, y el pastor con aire grave salié al encuen-
{ro de los extranjeros. Iba acompanado por sus perros,
de los cuales uno, viejo y experimentado, andaba tran-
quilamente como su amo, y se hubiera dicho que pre-
sentia una nueva existencia para el dominio, en tanto
que el otro, muy joven y poco experio todavia en las

penosas funciones de guardian de ganado, se esforzaba
en vano en conservar la apariencia de una tranquila
dignidad. En su ardor corria siempre ladrando delante
de su amo, hasta que el grunido de desaprobacion de
su camarada, mas inteligente, le obligaba & refrenarse.

il pastor se quitd ceremoniosamente su ancho som-
brero, y aguardd & que los extranjeros se dignaran di-
vigirle la palabra. Habiluado & vivir y reflexionar en
medio de los campos, conocia qué clase de personas
eran las que estaban en su presencia, pero obligado por
su estado & dominar la menor precipitacion de los per-
ros y de las ovejas, le hubiera parecido ridiculo demos-
trar por su parte la curiosidad de un cabrito. El colono,
describiendo un circulo con la mano, presentd a los
dos forasteros al pastor, el cual inclind varias veces la
cabeza para indicar que comprendia perfectamente la
veracidad de las palabras pronunciadas por Antonio.

— Pastor, ges bueno el rebano que teneis por ahi
paciendo?

— Quinientas veinte y cinco cabezas, conltesto el pas-
tor, de las cuales ochenta y seis son corderos y cuarenta
carneros cebados.

Recorrid con la vista el rebano para enconlrar una
oveja que reuniera todas las circunstancias que requiere
una buena muestra , y cogiendo de pronto al animalito
por las patas traseras ensend la lana, que fué¢ examina-
da por Carles. Las bestias eran grandes y vigorosas,
como lo permitia la fertilidad del dominio, y su vellon
mas igual y de mejor calidad de lo que se podia es-
perar.

— Las ovejas bien mantenidas dan buena lana, dijo
con orgullo el pastor, y esta lana es escogida.

Un corderillo fué bastante imprudente para toser. El
pastor dirigié una mirada de desconlento sobre el in-
discreto animalito v dijo :

— El rebano esta completamente sano.

— ¢ Hace mucho tiempo que servis aqui? pregunto
Anlonio.

— Hace ya nueve anos, contesto el pastor. Cuando
llegué aqui, todos esos pobres animales estaban flacos
y no se podia sacar de ellos una vedija de lana. He
tenido que pasar algunos malos ratos; nadie mas que
yo ha cuidado del rebano y creo que los resultados
obtenidos dicen mas que las palabras. Si hubiesen te-
nido siempre paja de guisanies y para el invierno gui-
sanles secos para las ovejas...

— Ya veremos lo que se podra remediar en todo esto,
conlestd Antonio. Aqui hay muy pocas provisiones para
el invierno.

— Es cierto, dijo el pastor; pero mirad, ahi hay muy
buenos pastos.

— Creo muy bien, dijo Antonio sonriendo, que vues-
tros carneros no estin descontentos. Hay aqui muy po-
cos campos en los que no haya ladrado vuestro perro
para reunir el ganado en todas las estaciones. He sabido
con satisfaccion que habeis defendido valerosamente
los carneros confiados & vuesiro cuidado para conser-
varlos & vuestro nuevo senor. Las gentes de este pais
;08 han molestado con mucha frecuencia?

— Yo no puedo asegurarlo, senior, contesto el pastor.
Los hombres son iguales en todas partes, no quieren
atender a razones y obran sin reflexion.

Y apoyandose en su largo cayado, dirigié una mirada
de salisfaccion a su perro, que ddcil y fiel &4 su deber,
despues de haber corrido al rededor del rebano ladran-
do, volvia a limpiarse lamiliarmente el hocico en los
calzones de su amo.

— 1 Mirad este perro! Cuando he llevado durante dos
anos uno en mi compania, 0 es bueno ¢ no sirve para
nada. Si no me puede ser util, le echo y quedo desem-
barazado de él; pero si ha aprovechado mis lecciones,
puedo fiar en él mientras viva tanto como en mi mismo.
ise muchacho que veis aila abajo, cerca de los carne-
ros, hace tres anos que le tengo & mi servicio, y no se
pasa una hora sin temer que le ocurra alguna necia
humorada, y que en lugar de conducir mis carneros a
la derecha, no haga motu propio alguna escapatoria &
la 1zquierda. Por esto os digo que no hay que fiar en
los hombres.

— Y entonces ;en qué confiais en este mundo? pre-
guntd Antfonio.

— Primero en mi mismc, dijo el pastor, porque me
conozco, vluego en mi perro Kramhon, ademis ante
todo, como es debido...

Y levantd la mirada hacia el cielo... luego silbé sua-
vemente & su perro. Krambon se puso en seguida &
saltar al rededor del rebario.

— Y vos, senor, continud el pastor, ;permanecereis
al lado del senor baron?

— Creo que si, contesté Antonio.

— Y ;podré atreverme & preguntaros con qué titulo?
No sois ni administrador ni mayordomo, porque todavia
no habeis mirado mis carneros, y sin embargo, creo
que ya es hora de que partan. ;Puedo pues pregunta-
ros cuales son vuestras funciones al lado del nuevo
senor?

— S1 0s es de absoluta necesidad un titulo, contesto
Antonio, llamadme el inspector de las posesiones del
senior baron.

— ¢ Inspector? dijo el pastor con aire reflexivo. En
ese caso ;podré hablar con vos resueltamente respecto
a 1l salario?

— Si, pastor, no hay ningun inconveniente, y ya ha-
blaremos de eso la primera vez que volvamos & vernos:

— No corre prisa, conlestd el pastor, solo os he ha-
blado de esla manera porque siempre le agrada a uno
saber cudl es su posicion... En mi habitacion hay una
ventana sin cristales. Como es probable que el vidriero
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venga pronto al castillo, os ruego, senor inspector, que
tengais la bondad de acordaros de mi.

Habiendo vuelto el colono y Carlos, Antonio dijo al
cochero :

— Conducidnos & casa del guardabosque,

— ¢ Quereis ir a casa del guardabosque? pregunts el
colono con aire un tanto embarazado.

—1Cémo! ;el senor inspector quiere ir & ver al
cuardabosque? pregunté tambien el pastor acercindose
algunos pasos. _

— 3 Por qué os admira tanto mi resolucion ? replico
Antonio desde el interior del carruaje.

— Unicamente, dijo el colono titubeando , porque el
guardabosque es un ente original, y si no viene el mis-
mo baron en persona, no se rendira.

— Pues qué, ;acaso habita en alguna ciudadela ? pre-
gunté Antonio riendo,

— Se ha fortificado, dijo el colono, y no deja pene-
trar 4 nadie en su casa, viviendo 4 su manera.

— 81, es un hombre de palo, anadié el pastor hacien-
do un movimiento de cabeza.

— Los polacos, continud el colono, dicen que es
brujo.

— Posee el secreto de hacerse invisible, exclamd el
pastor. |

— ¢ Acaso lo creeis asi? pregunt6 Cirlos con sorpresa.

— Ya sé que no hay bruojas, dijo el pastor con fuerte
entonacion, como para destruir el efecto de sus ante-
riores palabras. Las gentes del pueblo achacan 4 mu-
chos el poder de los sortilegios. El guardabosque es un
hombre muy llano y natural.

— En el fondo es un buen hombre, repuso el colono,
pero tiene sus rarezas.

— Confio que respetara los poderes de que me hallo
revestido, anadio Antonio, y si no lo hace asi seri el
primero que lendra motivos de arrepenlirse,

— No obstante, valdra mas, segun creo, que yo le
hable antes, dijo el colono, porque tiene en mi gran
confianza. Si me lo permitis os acompanaré.

— i Muy bien! coged las riendas; entre tanlo el co-
chero podra conducir la carreta. A la vuella os dejare-
mos en vuestra casa. jEa, ahora vayamos al encuentro
de ese hombre tan formidable!

El colono tomé un camino de travesia que conducia
al bosque por entre retonos de pinos. El suelo era toda-
via arenoso, y los arboles endebles y muy achapar-
rados.

Pasaron por un terreno pedregoso y lleno de raices
y se inlernaron en el bosque. Cerca de un soto en que
habia arboles que contaban quince anos, quedd inter-
ceptado el camino para los carruajes. El colono até las
riendas al tronco de un drbol y rogé 4 los viajeros que
se apearan. Un estrecho sendero les condujo al eentro
de espesos mazorrales de abefos. Las punzantes y largas
hojas se adherian & sus vestidos, estando el aire impreg-
nado de un fuerte olor de resina. Delrds de los retofos
el piso era inclinado y himedo, el musgo extendia en
¢l su blando lecho, y un grupo de altos pinos elevaban
hacia el cielo sus sombrias copas.

Al abrigo de estos arboles se encoutraba la casa del
guardabosque, rodeada por fuera de un cercado de
gruesas planchas de madera bien unidas, & manera de
vallado, con una triple hilera de pinos recien plantados.
Un riachuelo que se abria paso por debajo de las ma-
deras del cercado, serpenteaba por en medio de espesos
helechos, y saltaba murmurando por encima de las pie-
dras que encontraba 4 su paso.

En la parte baja se sentia la frescura del verde mus-
go, y se estaba al abrigo de la sombra de arboles secu-
lares cubiertos de liquen y de plantas enredaderas; en
el fondo se veia la casa oculta entre el verde follaje del
vallado, cuyo aspecto recreaba notablemente la vista
despues de haber pasado la arena y la maleza.

No se descubria vestigio ninguno de camino, en el
musgo no se notaba ninguna huell2 del paso del hom-
bre, v inicamente por el ladrido de los perros en el
patio, tuvieron conocimiento de que la casa no estaba
habitada por Holle la hechicera ¢ por los siete enanos,
sino por seres de carne y hueso. Los forasteros dieron
la vuelta al cercado y llegaron & una puerta estrecha,
construida con gruesos maderos, y cerrada fuertemente
por dentro.

— Tiene la alondra colgada en la ventana, dijo el co-
lono. El guarda est4 en gasa.

— Siendo asi, llamadle, dijo Antonio.

— Ya hace ralo que sabe que estamos aqui, contesto
el colono indicando un sinntimero de aberturitas prac-
licadas en el cercado. ;Veis esos agujeros, esos judas en
medio del bosque? Pues por ellos nos ha estado ya ob-
servando ; esla es una de sus exiranezas. Es preciso que
Yo haga la senal convenida, ¢ de olro modo no abrira.

El colono metié dos dedos en la hoca y did tres silbi-
dos, pero todo permanecio en silencio.

— Iis malicioso, dijo el colono desconcertado.

Silbé de nuevo, hasta que el ladrido de los perros se
cambié en aullidos y que la alondra se puso a batir las
alas.

Al fin una voz ronca se dejs oir al otro lado de la
pared.

= Diantre, ;quiénes son esos sefiores que vienen con
VOS§?

— Abrid, guardabosque; son los nuevos duefios que
dcaban de llegar.

— ldos al diahlo con vuestros nuevos duenos, conteslo

la misma voz encolerizada : ya estoy cansado de tanta
farsa,

El colono consternado mird & Antonio.

— Abrid la puerta, dijo este friamente. Os serd mas
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ventajoso hacer de buen grade lo que puedo obligaros
a hacer por fuerza.

— ¢ Por fuerza ? preguntd la voz. Mirad, ved como des-
truireis estos argumentos.

Y en seguida asomé por una de las troneras la boca
de una escopeta de dos caiones que se dirigia & uno y
otro lado.

— Lisa arma no os serd de grande utilidad. Nos acom-
pana alguna cosa que de hoy en adelante tendra mas
poder en el hosque que la fuerza, y es la ley y nuestro
derecho. 3

— :‘Oiga! repuso la voz, pues ; quién sois?

— Soy el apoderado del nuevo sefor, y 0s mando que
abrais la puerta.

— ¢ 0s llamais Moisés 6 Levi? grité de nuevo la voz.
No quicro tener nada que ver con ningun apoderado,
séd quien quiera; porque todos los que asi se titulan no
S0N para mil mas que unos bribones.

— 1 Por vida de todos los demonios! teneis la cabeza
bien dura, exclamé Carlos en la mayor exasperacion.
¢Gomo os atreveis & hablar de mi amo con tan poco
miramiento, maldito bota de gendarme ?

— ¢Bola de gendarme? { tened la bondad de repefir-
lo! Esta es la palabra mas sensala que he oido hace
mucho tiempo.

Y corriendo el cerrojo, el guardabosque aparecié en
la puerta que cerré tras de si.

Era esle un hombrecillo fornido, de anchas espaldas,
con cabellos grises y una larga barba que le llegaba al
pecho; en su arrugado rostro, dos ojos astutos brillaban
como ascuas ; llevaba un gran capote raido, descolorido
por el sol v la lluvia. Con su escopeta en la mano, mi-
raba altanero & los forasteros, pareciéndose al tronco
de un arbol del bosque. Al fin preguntd :

— ¢Quién de vosolros me ha insultado ?

— Yo, contesté Cérlos adelantindose, y oireis ofra
cosa. que palabras huecas si persistis en vuestra insu-
bordinacion. . :

— ¢ Qué clase de gorra es esa que llevais? pregunto
el viejo recluso mirando alentamente & Carlos.

— Es necesario que metido en vuestro bosque os
hayais convertido en un verdadero hongo para que no
lo conozcais, contesté Carlos haciendo el molinete con
su gorra.

— ¢Sois husar? pregunté el guardabosque.

— Invalido, contestd Carlos.

El viejo grufion mostré una cinta que ostentaba en
su pecho.

— Yo perlenezco 4 la antigua landwehr de 1813 v
181 4. ‘

Carlos llevo la mano 4 la gorra haciendo un saludo
militar.

— Os respeto como & un veterano, pero & pesar de
eso no puedo menos de deciros que sois un villano.

— Cualquiera que os oiga no dird que sois un invi-
lido, dijo el guardabosque. Teneis un aire hastante des-
envuelto, y jurais 4 las mil maravillas. 3 Es decir que
no sois ni especuladores ni agentes de negocios? pre-
gunto volviéndose hacia Antonio.

— Sed razonable, dijo el colono. Este caballero esti
encargado de la adminisiracion del dominio hasla que
lleguen los nuevos sefores. Los tiempos van & mejorar,
guarda, este caballero no es como todos los que han
venido a visitarnos en estos dltimos anos. Con vuestro
espirilu recalcitrante labrais voluntariamente vuestra
ruina.

— ¢ De veras? No os inquieleis por mi. Yo sabré salir
adelante sin auxilio de nadie. ; Decis pues, sefor mio,
que sois apoderado? En estos ultimos tiempos los he-
mos vislo llegar & cada momento uno tras otro revesti-
dos lodos de plenos poderes. Y entendedlo bien, conti-
nuo encolerizado adelantindose algunos pasos, no en-
contrareis en mi casa ni libros ni cuentas. Como guar-
dabosque de este dominio, he disputado durante cinco
anos con todos esos hombres revestidos de plenos pode-
res. Cada uno de ellos ha hecho talar por su cuenta una
parte de bosque; luego los campesinos de los alrededo-
res han venido aqui & hacer su provision de lefia 4 sa-
lisfaccion, y cuando yo les encaraba mi escopeta, me
presentaban & su vez un pedazo de papel cualquiera,
firmado por uno de esos apoderados, dindoles carta
blanca para obrar & su voluntad. Como no era escuchado
v veia deprimida mi autoridad, he acabado por no mez-
clarme en nada viviendo solo, aislado, cuidando tinica-
menle de mi persona. Aqui hay poca caza. Todas las
piczas que he muerto han servido para mi sustenlo,
vendiendo luego la piel y los desperdicios, porque el
hombre no vive del aire del cielo. Hace cinco anos que
no he visto un cuarto por razon de salario, asi es que
he tenido que cobrarme en especie. Todos los afios he
corlado por mi cuenta quince arboles corpulentos que
tenian lo menos noventa anos. El arbolado proveera de
lena & lo menos para tres inviernos, al cabo de los cua-
les termina el tiempo de mis servicios. Cuando hubiera
cortado el ultimo tronco, hubiese muerto mis perros, y
un sitio retirado del hosque habiia sido mi tltimo
asilo,

Al decir esto, dirigié una feroz mirada 4 su escopeta.

— He vivido aqui por espacio de treinta anos, y hLe
enlerrado en el cementerio aleman & mi mujer v 4 mis
hijcs ; ahorano me causa inquietud nada de lo que me
pueda suceder. Hasta donde llega el ladrido de mis per-
ros, y hasla donde alcanza la bala de mi escopeta, estd
en el bosque cual corresponde; lo demas ha sido pasto
de la rapacidad de los sedicientes apoderados ¢ admi-
nistradores. Estas son las tinicas cuentas que puedo ren-
dir, y desde esle momento me someto & vuestra volun-
fad para que hagais de mi lo que quereis.

Y presa de una viva agitacion, pego en el suelo fuer-
temenle con la culata de la escopela.

— A todo lo que acabais de decirme, dijo Antonio, os
conlestaré en vuestra morada, cuya caza pertenece en
la actualidad & vuestro sefior, el baron de Rothsattel.

Se adelanté hacia la puerta y puso la mano sobre el
Cerrojo.

— Por esle aclo tomo posesion de la propiedad del
nuevo Senor.

Abrio la puerta, y haciendo una senal al guardabos-
que, dijo:

— Sujetad & vueslros perros, y conducidnos como es
debido a vuestro aposento.

El guarda, sin atreverse 4 oponer resistencia, marchd
lentamente a la cabeza de la comitiva, llamé & los per-
ros y abrid la puerta del aposento.

Cuando Antonio hubo entrado en él con sus compa-
neros, dijo :

— Ahora, guardabosque, que estoy instalado en vues-
tra habitacion, voy a contestar inmediatamente 4 cuanlto
me habeis expuesto. Todo lo hecho hasla el dia no tie-
ne ya remedio, y no se os hard por ello ningun cargo.
A contar desde esle momenlto volvereis a4 cobrar vues-
tro sueldo; entrareis nuevamente en el ejercicio de
vuestras prerogaltivas con ciertas condiciones. Volviendo
a4 encargaros desde hoy de la vigilancia del bosque, cvi-
dareis de la conservacion del arbolado v de los derechos
¢ inmunidades de la caza. Vuestro deker es obedecer 4
vuestro nuevo dueno, defender sas intereses, y desde
abiora os hago responsable de cualquiera infraccion co-
metida 6 permitida voluntariamente por vuestra parte.
Yo os protegeré en el cumplimiento legal de vuestras
funciones, y si no cuento paia ello con suficiente fuer-
za, reclamaré en nuestro favor el apoyo de las leyes.
Me opondré vigorosamente & cualquiera usurpacion de
los derechos del baron sobre el bosque, y cuento con
la suficiente energia para hacer cesar de una vez el
desérden ¢ impedir la devastacion, introduciendo una
arreglada administracion en este desgraciado dominio.
kil nuevo senor espera que le secundareis como fiel y
leal servidor en esta enojosa tarea, y que abandonareis
la vida errante de cazador furtivo que habeis llevado
durante eslos uiltimos anos. Somos compalricios, y eslo
conlribuye a que deposile en vos mi confianza ; vendreis
periddicamente al castillo, me tendreis al corriente de
todo lo que lenga relacion con vuestro cargo, v procu-
rar¢ que en vuestra ancianidad no os veais desampa-
rado. Si convenis en cumplir honradamente cuanto os
he ordenado, dadme la mano en prenda de vuesira
buena fe.

Despues de haber escuchado absorlo y con la gorra
en la mano el discurso de Antonio, el guardabosque
cogio la mano que se le alargaba y dijo :

— No deseo ofra cosa. “

— Despues de esta promesa, continué Antonio, os re-
cibo formalmente al servicio del nuevo propietario.

El guardabosque estrechd por largo rato entre las sy-
vas la manos de Antonio y dijo al fin :

— Me contlaré feliz si veo mejorar el estado de cosas
en esta propiedad. Yo haré cuanto de mi dependa para
cumplir con exactitud mi obligacion, pero os digo an-
ticipadamenle que nuestra tarea serda muy ruda. A con-
secuencia de la mala administracion y gracias 4 Ja poca
pureza de los mayordomos, los campesinos se han con-
vertido en verdaderos ladrones v temo mucho que mas
de una vez tendré que hacer uso de mi vieja escopeta.

— No cometeremos injusticias, pero tampoco las su-
friremos, v el resultado no se hard esperar, dijo Anto-
nio con gravedad. Ahora, guarda, ensenadnos vuestra
habitacion y preparaos 4 acompanarnos al bosque.

Antonio inspecciono la casita, cuyos aposentos esla-
ban guarnecidos interiormente de planchas de madera.
Una luz opaca penetraba por los pequenos cristales de
las ventanas. El color pardo de las vigas y los negros
maderos que habia en el techo aumientaban la oscuri-
dad y daban al aposento un aspecto misterioso, v 4 du-
ras penas se distinguian los objetos que estaban’ colga-
dos en la pared, que consistian en astas de ciervo, co-
llares de perro, uliles de caza v pajaros rellenos de
paja. Cerca del hogar habia un pequeno armario con
utensilios de cocina.

— Yo mismo condimento mi comida, dijo el guarda-
bosque, y voy al meson 4 buscar lo que necesito.

En las ventanas habia una doble y hasta triple hilera
de jaulas con péjaros, colocadas unas encima de ofras -
aquellos habitantes de los hosques con sus gorjeos, SuS
chillidos, sus trinos y continuas provocaciones halagtie-
nas, sostenian, al parecer, una secreta conversacion
con su viejo guardian, como representantes de la selva.
No lejos del hogar estaba posado un cuervo de erizado
plumaje, que en la cabeza y en las alas tenia algunas
plumas blancas, senal evidente de su larga existencia.
Tenia el cuello recogido y estaba como replegado sobre
s1 mismo, pero sus brillantes ojos observaban todos los
movimientos de los forasteros. Al lado de la sala estaba
el dormitorio, en el cual se veian colgadas las armas,
y al lado de la cama estaba tendido un lebrel. Una bap-
ra que habia detris de la ventana demostraba que esta
era la ciudadela de la casa.
~ —¢A donde conduce esta puerta? pregunté Antonio
indicando una trampa que habia en el suelo.

— A un subterrineo, contest6 el guarda titubeando.

— ¢ Esta abovedado? pregunté Antonio.

— Se puede pasar bien por él, dijo el guardabosque ;
st quereis verle, venid solo.

(Se continuard.)
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No, querido tio, yo no quiero
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cipios enrazon a que destruven la igual-
dad y la fraternidad que deben reinar
entre los hombres desde la juventud.
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— Pero sobrina mia, ;como vienes con ese traje cuando

sabes que el alcalde del pueblo va
— Yo visto siempre a la ultima moda.
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Los veloeipedos.
aje para que las damas no se priven del entretenimiento

Paris. — TiroGRAFIA DE A. MARC, 22, RUE DE VERNEUIL.
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Efectos del sol en 1868.
Bendiciones de los despachantes de cerveza y

obros refrescos.
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Efectos del sol en 1868.
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